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PROCEDIMIENTOS DE LICITACION .

Instrucciones a los Oferentes (Licitantes') (IAO)

Esta seccién proporciona informacion para asistir a los Oferentes en la
preparacion de sus ofertas. También proporciona informacion sobre la
presentacion, apertura y evaluacidon de las ofertas y la adjudicacién de los
contratos. Las disposiciones de la Seccién I deben utilizarse sin ninguna
modificacidn.

Datos de la Licitacién (DDL)
Esta seccion contiene disposiciones especificas para cada adquisicion y
complementa la Seccion I, Instrucciones a los Oferentes.

Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta seccion detalla los criterios que se utilizardn para establecer la oferta
evaluada como la més baja y las calificaciones que debera poseer el Oferente
para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta
Esta seccidon contiene los formularios de Oferta, Lista de Precios, y
Autorizacion del Fabricante, que el Oferente deberé presentar con la oferta.

Paises Elegibles
Esta seccion contiene informacion pertinente a los paises elegibles.

REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS

Lista de Requisitos

Esta seccidén incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, Plan de Entregas
y Cronograma de Cumplimiento, las Especificaciones Técnicas y Planos que
describen los Bienes y Servicios Conexos a ser adquiridos.

! Como se define en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico de México
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Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta seccion incluye las cldusulas generales que deberan incluirse en todos los
contratos. El texto de esta Seccion VII no debera ser modificado.

Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Esta seccion incluye cldusulas especificas que son propias para cada contrato
y modifican o complementan la Seccion VII, Condiciones Generales del
Contrato.

Formularios del Contrato

Esta seccién incluye el formulario de contrato, el cual, una vez perfeccionado
deberd incluir las correcciones o modificaciones que se hubiesen hecho a la
oferta seleccionada y que estdan permitidas bajo las Instrucciones a los
Oferentes, las Condiciones Generales del Contrato y las Condiciones
Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado solamente perfeccionara los formularios de Garantia
de Cumplimiento del Contrato y Garantia por Pagos de Anticipo, cuando sean
requeridos, después de la notificacion de la adjudicacion del contrato.

Llamado a Licitacién

Al final de los Documentos de Licitacion se adjunta para informacién un
formulario de “Llamado a Licitacién”.

Mecanismos para la Obtencion de la certificacion del medio de
identificacion electrénica

Reglas a las que se sujetarian los Oferentes que elijan presentar sus
ofertas y/o inconformidades a través de medios remotos de comunicacion
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1. Alcance de la

licitacion
2. Fuente de
fondos
3. Fraudey
corrupcion

De conformidad con

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicidn de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccién VI,
Lista de Requisitos. El nombre y niimero de identificacién
de esta Licitaciéon Publica (LPN) para adquisicién de bienes
estan especificados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo por correo electrénico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(¢) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del
Banco Interamericano de Desarrollo o del Banco Mundial,
segun corresponda (en adelante denominado “el Banco™)
para sufragar el costo del proyecto especificado en los DDL.
El Prestatario destinard una porcién de dichos fondos para
efectuar pagos elegibles en virtud del contrato para el cual se
emiten estos Documentos de Licitacion.

El Banco, efectuara pagos solamente a pedido del Prestatario y
una vez que el Banco los haya aprobado de conformidad con
las estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre
el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el
Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos
sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de Préstamo.
Salvo que el Banco acuerde expresamente lo contrario, nadie
mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud
del Contrato de Préstamo ni tendra ningun derecho a los
fondos del financiamiento.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
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las politicas del
BID
[Clausula exclusiva
para  contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-7]
-NO APLICA-

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude
o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la
ejecucidon de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos. Fraude y corrupcién comprenden actos de:
(a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuacion corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas.
Por esta razon, el Banco también adoptara medidas en caso
de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcidén, aunque no estén especificados
en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en la Clausula 3.1 (c).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(1) Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir, o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i1) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberadamente o por
negligencia grave, engafie, o intente engafiar, a
alguna parte para obtener un Dbeneficio
financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;

(iii)) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar en forma
indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
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(b

otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores,
y concesionarios, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto de
fraude o corrupcién, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de consultoria
financiadas por el Banco;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo
de que un empleado, agente o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de
fraude o corrupcion;

(iif) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacidn relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
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(c)

(d)

(e)

considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de
otras sanciones.

El Banco ha  establecido  procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de fraude
y corrupcién dentro del proceso de adquisiciones o la
ejecucion de un contrato financiado por el Banco, los
cuales estan disponibles en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propodsitos cualquier
denuncia debera ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OII) para la
realizacion de la correspondiente investigacion. Las
denuncias podran ser presentadas confidencial o
anonimamente;

Los pagos estardn expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcién que se describen en esta Clausula 3.1.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra hacerse
en forma puiblica o privada, de acuerdo con las
politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra
el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
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a)

b)

d)

con un préstamo del Banco una disposicién que requiera que
los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcién y pongan
a la disposicion del Banco los empleados o agentes de los
oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
subcontratistas y concesionarios que tengan conocimiento
del proyecto financiado por el Banco para responder a las
consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisioén o auditoria de los documentos. Si
el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con el
acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra incluir
en todos los formularios de licitacion para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcidn (incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute
un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacion. El Banco aceptara la introduccién
de tal declaratoria a peticion del pais del Prestatario,
siempre que los acuerdos que rijan esa declaratoria sean
satisfactorios al Banco.

Los Oferentes declaran y garantizan:

que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de
fraude y corrupcién dispuesta por el Banco y se obligan a
observar las normas pertinentes;

que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas
sobre fraude y corrupcion descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido
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e)
f)
2)
3. Practicas 3.1
Prohibidas
De conformidad con
las politicas del BID
[Clausula exclusiva

para  contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compailia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcion;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden: (i) précticas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del
Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancidon para la

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta comision de Précticas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones

entre instituciones financieras internacionales.
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resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(D)

(i)

(iif)

(iv)

™)

Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que  deliberadamente o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacidn,

Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar indebidamente
las acciones de una parte;

Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o
mds partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar

deliberadamente evidencia significativa para
la investigacién o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacién del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
préactica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar
a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
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b.

ejercicio de inspecciéon del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
gjecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacién o ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato para la adquisiciéon de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

(iii)) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de
la donacién relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacion adecuada al Banco
tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;
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C.

(v) declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se
le adjudiquen contratos o participen en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea
designado  subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vil) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de sancion,
o cualquier otra resolucion;

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  sub-consultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podrd verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por
el Banco con otra Institucién Financiera Internacional
(IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto
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en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposiciéon de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcidn
publica de medidas en respuesta a una contravencion del
marco vigente de una Institucién Financiera
Internacional (IFI) aplicable a la resolucion de denuncias
de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco
revisar cualesquiera cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de
siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado
en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias
de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el
Banco estén disponibles para responder las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple
el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el
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Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios o concesionario. Con el acuerdo
especifico del Banco, un Prestatario podrd incluir en
todos los formularios de licitacion para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas
en los documentos de licitacion. El Banco aceptara la
introduccion de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provisién de bienes, obras
o servicios distintos de servicios de consultoria en
conexidn con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspensiéon o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar
la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. En caso de
que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el
Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se
acogera a otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran vy
garantizan:

a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas

Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
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3. Fraude y
Corrupcion

De conformidad con
las  politicas del
BIRF -NO

3.1

comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion, negociacion,
adjudicacion o ejecucién de un contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Instituciéon Financiera Internacional (IFT) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha
IF1, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Practicas Prohibidas;

€) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compailia o entidad que haya
sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucidon Financiera Internacional (IFI) y con sujecién a
lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con Practicas Prohibidas;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitaciéon o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco requiere que tanto sus prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de préstamos concedidos por la Institucién), asi
como los Oferentes, los Proveedores, los Contratistas y sus
Agentes (hayan sido declarados o no), el personal de los
subcontratistas, proveedores de servicios o proveedores de
insumos que participen en contratos financiados por el Banco,
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APLICA-

observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de
contrataciones y la ejecucién de dichos contratos® y
denuncien* todo acto sospechoso de fraude y corrupcién que
tengan conocimiento o sean informados, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucidn de un contrato. A
efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco:

(a) define de la siguiente manera, a los efectos de esta
disposicion, las expresiones que se indican a continuacion:

(i) “practica corrupta™ significa el ofrecimiento, suministro,

aceptacién o solicitud, directa o indirectamente, de
cualquier cosa de valor con el fin de influir impropiamente
en la actuacion de otra persona.

(i) “practica fraudulenta”® significa cualquiera actuacién u

omision, incluyendo una tergiversacion de los hechos que,
astuta o descuidadamente, desorienta o intenta desorientar a
otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de
otra indole, o para evitar una obligacion;

(iii) “practicas de colusién” 7 significa un arreglo de dos o mas
personas diseflado para lograr un propdsito impropio,
incluyendo influenciar impropiamente las acciones de otra
persona;

(iv) “préctica coercitiva™® significa el dafio o amenazas para daiiar,
directa o indirectamente, a cualquiera persona, o las
propiedades de una persona, para influenciar impropiamente
sus actuaciones.

(v) “préctica de obstruccion” significa:

(aa) la destruccion, falsificacidn, alteracion o escondimiento

3

En este contexto, cualquiera accion que tome un oferente, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, o su agente o sus
subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar el proceso de contratacion o de
ejecucion de un contrato para adquirir una ventaja ilegitima, es impropia.

* En el sitio virtual del Banco Mundial se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de practicas sancionables, las
normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre

5

instituciones

financieras internacionales.

(http://web.worldbank.org/ WBSITE/EXTERNAL/EXTABOUTUS/ORGANIZATION/ORGUNITS/EXTDOILO, contentMDK: 2281391

5~pagePK:64168445~piPK:64168309~theSitePK:588921.00.html)

“persona” se refiere a un funcionario publico que actia con relacién al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este
contexto, “funcionario piblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan
decisiones relativas a los contratos.

“persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacién™ se refieren al proceso de contratacién o a la
ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision™ debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de

un contrato.

“personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacién (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer
precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.
“persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacién o en la ejecucion de un contrato.
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deliberados de evidencia material relativa a una investigacion
o brindar testimonios falsos a los investigadores para impedir
materialmente una investigacién por parte del Banco, de
alegaciones de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
de colusion; y/o la amenaza, persecucién o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que conoce
sobre asuntos relevantes a la investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb)las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio

(b)

(c)

(d)

de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con el parrafo 3.1 (e), mencionada mas abajo.

rechazaré toda propuesta de adjudicacion si determina que el
oferente seleccionado para dicha adjudicacion ha participado,
directa o a través de un agente, en practicas corruptas,
fraudulentas, de colusion, coercitivas o de obstruccion para
competir por el contrato de que se trate;

declarara la adquisicidon viciada y anulard la porcién del
préstamo asignada a un contrato si en cualquier momento
determina que los representantes del Prestatario o de un
beneficiario del préstamo han participado en practicas
corruptas, fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de
obstruccion durante el proceso de contrataciones o la
ejecucion de dicho contrato, sin que el Prestatario haya
adoptado medidas oportunas y apropiadas que el Banco
considere satisfactorias para corregir la situacion, dirigidas a
dichas practicas cuando éstas ocurran; incluyendo no haber
informado al Banco oportunamente al haberse conocido de
dichas practicas;

sancionard a una firma o persona, en cualquier momento, de
conformidad con el régimen de sanciones del Banco
incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible
publicamente, en forma indefinida o durante un periodo
determinado para: i) que se le adjudique un contrato
financiado por el Banco ? y ii) que se le nomine °
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de productos

Una firma o persona podréa ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de un

procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles sanciones
incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en relacion con un procedimiento de sancién en proceso; (ii)
inhabilitacién conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo los Bancos
Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la

administracion de adquisiciones.

Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segin el documento de

licitacién utilizado) nominado es aquel que ha sido:. (i) incluido por el oferente en su aplicacién u oferta de precalificacién por cuanto
aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al oferente cumplir con los criterios de calificacion para una
licitacion en particular; o (i) nominado por el prestatario.
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4. Oferentes
Elegibles En el caso
del BID

(©)

32

3.3.

4.1

o servicios de una firma que de lo contrario seria elegible para
que se le adjudicara un contrato financiado por el Banco.

tendra el derecho a exigir que, en los contratos financiados
con un préstamo del Banco, se incluya una disposicién que
exija que los proveedores y contratistas deben permitir al
Banco revisar las cuentas y archivos relacionados con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una verificacién por
auditores designados por el Banco.

De conformidad con la Clausula 3.1 (e), los Oferentes
permitirdn al Banco y/o cualquier persona designada por el
Banco revisar las cuentas y archivos relacionados con el
proceso de licitacion y someterlos a una verificacion por
auditores designados por el Banco.

Los oferentes deberan proporcionar informacion sobre
comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o
pagaderas a agentes en relacién con esta propuesta y durante el
cumplimiento de las actividades del contrato en el caso de que
éste le fuera adjudicado.

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo o
en parte con fondos del Banco. En la Seccién V de este
documento se indican los paises miembros del Banco al igual
que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes
de un pais miembro del Banco, al igual que los bienes
suministrados, no seran elegibles si:

(a) las leyes o la reglamentaciéon oficial del pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese pais;
0

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais
del Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese
pais o cualquier pago a personas o entidades en ese pais.

42 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los
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[Para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]-NO
APLICA-

[Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-
2349-9]

Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los Oferentes
tienen conflicto de interés con una o mas partes en este
proceso de licitacion si ellos:

(a) estdn o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el
Contratante para la prestacion de servicios de consultoria
para la preparacién del disefio, las especificaciones
técnicas y otros documentos que se utilizardn en la
licitacién para la adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso licitatorio.
Sin embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mas de una Oferta.

(c) o su personal, tiene interés personal, familiar o de
negocios con el servidor publico que interviene en
cualquier etapa del procedimiento de contratacidn,
incluyendo aquéllas de las que pueda resultar algin
beneficio para dicho servidor publico, su conyuge o sus
parientes consanguineos hasta el cuarto grado, por
afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga
relaciones profesionales, laborales o de negocios, o para
socios o sociedades de las que el servidor publico o las
personas antes referidas formen o hayan formado parte; y

(d) o su personal, desempefia un empleo, cargo o comisién en
el servicio publico, o bien, las sociedades de las que los
Oferentes formen parte, sin la autorizacion previa y
especifica, asi como las inhabilitadas para desempefiar un
empleo, cargo o comision en el servicio publico.

4.3 Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco durante el periodo
de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido
en la Clausula 3 de las IAQ, sera descalificado.

4.3 Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién
anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos
designados como partes contratantes que el Banco declare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos
de Sanciones del Banco, o que otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecion a lo dispuesto
en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
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4. Elegibilidad en el
caso del BIRF
-NO APLICA-

4.1 Oferentes
Elegibles

Conflicto de interés

reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha
declaracion de inelegibilidad durante el periodo de tiempo
determinado por el Banco, de acuerdo con lo indicado en la
Cléusula 3 de las IAO.

4.4 Las empresas estatales del pais Prestatario serdn elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no
dependen de ninguna agencia del Prestatario.

4.5 Los Oferentes deberan proporcionar a la Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

4.6 Los Oferentes que presenten ofertas a través de medios
electronicos deberan estar certificados de conformidad con el
Anexo 2.

4.1.1 Un Oferente podrd ser una persona natural, una entidad
privada o una entidad de propiedad del Estado con
sujecién a la subclausula 4.1.4 de las IAO o cualquier
combinacién de las mismas en forma de una Asociacién
en Participacién, Consorcio o Asociaciéon (APCA) al
amparo de un convenio existente o con la intencidon de
suscribir un convenio tal respaldado por una carta de
intenciones.

4.1.2 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el oferente,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de
conformidad con las condiciones estipuladas en la
Seccion V, (Paises Elegibles). Se considerara que un
oferente tiene la nacionalidad de un pais si es ciudadano o
estd constituido, incorporado o registrado y opera de
conformidad con las disposiciones legales de ese pais.
Este criterio también aplicard para determinar la
nacionalidad de los subcontratistas propuestos para la
ejecucion de cualquier parte del Contrato incluyendo los
Servicios Conexos.

4.1.3 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Si se
considera que los Oferentes presentan conflicto de interés
seran descalificados. Se considerard que los Oferentes
presentan conflicto de interés con una o mas partes en este
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proceso de licitacidn si ellos:

(a)
(b)

©

(d)

(e)

)

€]

(h)

tienen un socio mayoritario en comun; o

reciben o han recibido algin subsidio directo o
indirecto de cualquiera de ellos; o

comparten el mismo representante legal para fines
de esta licitacion; o

poseen una relacion mutua, directamente o a través
de terceros en comun, que les permite tener acceso
a la informacion sobre la oferta de otro oferente o
influir en ella, o de influenciar las decisiones del
Contratante en relacién con este proceso de
licitacion; o

participan con mas de una oferta dentro de este
proceso. La participacion en estos términos sera
causa de descalificacion de todas las ofertas en que
el oferente esté involucrado. Lo anterior no limita la
inclusion de un mismo subcontratista en otra oferta.
Todo subcontratista designado por algtn oferente
perdera automdticamente su capacidad de
postularse como oferente o como socio de una
APCA.

un Oferente o cualquiera de sus afiliados ha
participado como consultor en la preparacion del
disefio o las especificaciones técnicas y otros
documentos que se utilizaran en la licitacién para la
adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion.

un Oferente o cualquiera de sus afiliados ha sido
contratado (o se ha propuesto su contratacion) por el
Contratante o el Prestatario como gerente del
proyecto para ejecutar el contrato.

El Oferente, su personal, tiene interés personal,
familiar o de negocios con el servidor publico que
interviene en cualquier etapa del procedimiento de
contratacién, incluyendo aquéllas de las que pueda
resultar algin beneficio para dicho servidor publico,
su coényuge o sus parientes consanguineos hasta el
cuarto grado, por afinidad o civiles, o para terceros
con los que tenga relaciones profesionales,
laborales o de negocios, o para socios o sociedades
de las que el servidor piblico o las personas antes
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(1)

@)

referidas formen o hayan formado parte; y

El Oferente, su personal, desempefia un empleo,
cargo o comision en el servicio publico, o bien, las
sociedades de las que los Oferentes formen parte,
sin la autorizacion previa y especifica, asi como
las inhabilitadas para desempefiar un empleo,
cargo o comision en el servicio publico.

El Oferente incurre en alguna otra situacion de
conflicto de intereses especificada en los DDL,
en relacion con este proceso de contratacion.

Elegibilidad de 4.1.4 Las firmas estatales del pais del Prestatario seran

empresas estatales

elegibles solamente si pueden demostrar que (i)
tienen autonomia legal y financiera, (ii) operan
conforme a las leyes comerciales y (iii) no son
organismos dependientes del Contratante ni del
Prestatario. Para ser considerada elegible una
empresa o institucion estatal debera demostrar lo
anterior y presentando todos los documentos
relevantes incluyendo su acta de constitucion y
cualquier otra informacién que el Contratante
pueda requerir, que: (i) es una entidad legal
separada del Estado; (ii) no estd actualmente
recibiendo subsidios significativos 0
transferencias de presupuesto; (iii) opera como
una empresa comercial y por lo tanto no estd
obligada a ceder su superavit al Estado, puede
adquirir derechos y obligaciones, tomar préstamos
y ser responsable por el pago de sus deudas, y
puede declararse en bancarrota; y (iv) no esta
participando de un proceso licitatorio en el que el
departamento o agencia estatal a la cual, segin
las leyes y regulaciones aplicables, reporta o por
la cual es supervisada, sea quien adjudique el
contrato y que no pueda igualmente ejercer algin
tipo de influencia o control sobre dicha institucién
0 empresa.

Por concepto de 4.1.5 Seexcluird a las firmas de un pais en caso de que:

nacionalidad

(a) las leyes o reglamentaciones oficiales del pais del
Prestatario prohiban las relaciones comerciales con aquel
pais, siempre y cuando se demuestre satisfactoriamente al
Banco que esa exclusion no impedird la competencia
efectiva respecto al suministro de los bienes o servicios
conexos requeridos; o
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Por concepto
sancion

Obligacion de
mantener la
condicion de
elegibilidad

de

4.2. Elegibilidad de

los Materiales,

Equipos y Servicios

(b)

en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de Constitucién de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda importacion
de bienes o contratacion de obras y servicios de ese pais, o
todo pago a personas o entidades en ese pais. Un
Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais de
conformidad con las condiciones estipuladas en Ia
Seccién III “Paises Elegibles”. Se considerara que un
Oferente tiene la nacionalidad de un pais si es ciudadano o
estd constituido, incorporado o registrado y opera de
conformidad con las disposiciones legales de ese pais.
Este criterio también aplicard para determinar la
nacionalidad de los subcontratistas o proveedores
propuestos para la ejecucion de cualquier parte del
Contrato incluso los Servicios Conexos.

4.1.6 Toda(s) firma(s) o individuo(s) que el Banco
sancione de conformidad con lo dispuesto en las
Normas para la Prevencion y Lucha contra el
Fraude y la Corrupcion en proyectos financiados
por préstamos del BIRF y donaciones de la (AIF)
establecidas en las normas de contrataciones
financiadas con créditos del BIRF y donaciones de
la AIF, serd inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o para
beneficiarse financieramente o de cualquier otra
manera de un contrato financiado por el Banco,
durante el periodo que el Banco determine.

4.1.7 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante
prueba de su continua elegibilidad, a satisfaccion
del Contratante y cuando éste razonablemente la
solicite. Esta obligacion se extiende al proveedor
durante la implementaciéon del contrato de
conformidad de lo estipulado en la clausula 7.1 de
las CGC.

4.1.8 Los Oferentes que presenten ofertas a través de
medios electronicos deberan estar certificados de
conformidad con el Anexo 2.

4.2.1 Los materiales, equipos y servicios a cuyo suministro

se refiere el Contrato deberdn proceder de paises de
origen elegibles segiin la definicion que se da en la
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en caso del BIRF: - clausula 4.1.2 de las IAO; y todos los gastos que se

NO APLICA- efectien en el marco del Contrato se limitardn a
dichos materiales, equipos y servicios. El Contratante
podra solicitar a los oferentes proveer evidencia del
origen de los materiales, equipos y servicios.

422 Para los fines de la subcldusula 4.2.1, “origen”
significa el lugar en que los materiales y equipos sean
extraidos, cultivados o producidos, y desde el que se
suministren los servicios. Se producen materiales y
equipos cuando, mediante un proceso de fabricacion,
elaboracién o ensamblado sustancial o significativo se
obtiene un producto reconocido comercialmente que
difiere sustancialmente de sus componentes en lo que
respecta a sus caracteristicas basicas o sus fines o su
uso.

5. Elegibilidad de
los Bienes y
Servicios
Conexos

En el caso del BID 5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco de acuerdo con la
Seccidn V, Paises Elegibles, con la excepcion de los casos
indicados en la Clausula 4.1 (a) y (b).

52  Para propésitos de esta cldusula, el término “bienes”
incluye mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos
y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye
servicios tales como transporte, seguros, instalaciones,
puesta en servicio, capacitacion y mantenimiento inicial.

53 Los criterios para determinar el origen de los bienes y los
servicios conexos se encuentran indicados en la Seccidén V,
Paises Elegibles.

En el caso del BIRF 5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean

-NO APLICA- financiados por el Banco podran tener su origen en
cualquier pais de acuerdo con la Seccién V, Paises
Elegibles.

52  Para propdsitos de esta cliusula, el término ‘“bienes”
incluye mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos
y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye
servicios tales como transporte, seguros, instalaciones,
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6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

53

6.1

puesta en servicio, capacitacion y mantenimiento inicial.

El término “origen” significa el pais donde los bienes han
sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados o, que debido a ser afectados por
procesos, manufactura o ensamblaje resultaran en otro
articulo  reconocido  comercialmente que difiere
sustancialmente de las caracteristicas basicas de sus
componentes.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican y cualquier enmienda emitida en
virtud del a Clausula 8 de las IAO.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

e Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

e SeccionIl.  Datos de la Licitacion (DDL)

e SeccionIll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion
e SeccionIV. Formularios de la Oferta

e SeccionV.  Paises Elegibles

PARTE 2 - Lista de Requisitos

e Seccion VI.  Lista de los Bienes y Servicios y Plan de
Entregas

PARTE 3 - Contrato

6.2

6.3

e Seccidon VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGO)

e Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador o de CompraNet.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitaciéon. La presentacion incompleta
de la informacion o documentacidn requerida en los
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7. Aclaracién de

8.

los Documentos
de Licitacién

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

Todo Oferente que requiera alguna aclaracion sobre los
Documentos de Licitacidn, podra solicitarla por escrito al
Comprador a la direccion indicada en los DDL. El
Comprador respondera también por escrito a las solicitudes
de aclaraciéon que se reciban por lo menos diez (10) dias
antes de la fecha limite de presentacion de ofertas o el plazo
establecido en los DDL. El Contratante responderd a mas
tardar el sexto (6) dia previo, inclusive, antes de la fecha
limite de presentacion de ofertas y enviard copia de las
respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los Oferentes
que hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion
directamente del Contratante. El acta de la junta de
aclaraciones formara parte de los documentos.

El Oferente también tendrd la oportunidad de solicitar
alguna aclaracion sobre los Documentos de Licitacidn en el
caso de que se establezca en los DDL la realizacion de junta
de aclaraciones, a ser efectuada en la fecha, hora y direccién
indicada en los DDL. La inasistencia a la junta de
aclaraciones no serd motivo de descalificacién para el
Oferente. Las modificaciones a los Documentos de
Licitacién que resulten necesarias en virtud de esta reunion,
se notificardn mediante enmienda a los Documentos de
Licitacion, conforme a la clausula 8 de las IAO.

Los Oferentes que participen a través de CompraNet, podran
utilizar la aplicacién con que cuenta el programa para enviar
a través del sistema, las solicitudes de aclaracion a que se
refiere el parrafo anterior y se tendran por notificados de las
respuestas emitidas por el Comprador a las solicitudes de
aclaracion, cuando éstas se encuentren a su disposicion a
través de CompraNet.

Hasta el sexto (6) dia previo, inclusive, antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podra modificar los Documentos de Licitacion mediante
adenda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de
los Documentos de Licitacién y sera ptblica en el sistema
CompraNet, para el conocimiento de todos los potenciales
oferentes. Estas enmiendas deberan ser comunicadas por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
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8.3
8.4
9. Costodela 9.1
Oferta
10. Idioma de la 10.1
Oferta
11. Documentos 11.1
que componen
la Oferta

Licitacion directamente del Comprador.

Sera responsabilidad de los Oferentes, revisar en la pagina de
CompraNet, en la direccion electronica
https://compranet.funcionpublica.gob.mx, si los Documentos
de Licitacion han sido modificados a través de la adenda.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta la
adenda en la preparacién de sus ofertas, de conformidad con
la Cléusula 24.1 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacién y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estard sujeto ni serd responsable en ningln caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

La oferta que prepare el Oferente, asi como toda la
correspondencia y documentos relativos a ella que
intercambien el Oferente y el Comprador, deberdn
redactarse en el idioma espafiol. Los documentos
complementarios y textos impresos que formen parte de la
oferta podran estar escritos en otro idioma, con la
condicidon de que las partes relevantes de dicho material
vayan acompafiadas de una traduccién fidedigna al idioma
espafiol. Para efectos de la interpretacion de la oferta,
prevaleceré dicha traduccidn.

La Oferta estarda compuesta por los siguientes
documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las IAO,;

(b) confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Clausula 22.2 de las IAQO;

(¢) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionard el Oferente
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12. Formulario de
Oferta y Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de la
Oferta

12.1

12.2

son de origen elegible;

(e) evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacidn;

(f) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente estd calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y,

(g) cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentard el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccidon IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario deberd ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacioén
solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta.

13.1 No se consideraran ofertas alternativas

14.1

14.2

143

El Oferente indicara en el Formulario de la Oferta el precio
total de la oferta y en la Lista de Precios los precios unitarios
que se propone suministrar de acuerdo con el Contrato y que
deberan ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion. Cualquier informacion en la oferta relacionada
con descuentos que sea presentada separadamente del
Formulario de Oferta no serd considerada en la evaluacion
de las propuestas.

Todas las partidas o lotes y bienes deberan enumerarse y
cotizarse por separado en el Formulario de Lista de Precios.
Si una Lista de Precios detalla bienes pero no los cotiza, se
asumird que los precios estan incluidos en los precios de
otros bienes. As{ mismo, cuando alguna partida, lote o bien
no aparezca en la Lista de Precios se asumird que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicaran los ajustes correspondientes,
de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

El precio cotizado en el Formulario de la Oferta deber4 ser
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15. Moneda dela
Oferta

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

15.1

el precio total de la oferta.

Los precios indicados en la Lista de precios seran
consignados separadamente de la siguiente manera: (i) el
precio de los bienes cotizados DDP incluidos todos los
derechos de aduana, los impuestos a la venta o de otro tipo
pagados o por pagar; (ii) en el caso de bienes sujetos a
cuotas compensatorias impuestas por la Secretaria de
Economia en virtud de las regulaciones anti-dumping de
México, el valor de tales cuotas compensatorias, y de otro
tipo que hayan sido pagados o haya que pagar sobre los
componentes y materias primas utilizadas en la fabricacién o
montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos
sobre las ventas y de otro tipo pagados en los bienes
previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de
exposicion, o en existencia; (iii) el precio de otros servicios
conexos (incluyendo su Impuesto al Valor Agregado), si los
hubiere, enumerados en los Datos de la licitacion.

La expresion DDP se regird por las normas prescritas en la
edicion vigente de Incoterms publicada por la Camara de
Comercio Internacional, segtin se indique en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacién de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
gjecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacién por ningin motivo. Una oferta presentada con
precios ajustables no responde a lo solicitado y, en
consecuencia, sera rechazada de conformidad con la
Cléausula 30.3 de las IAO.

Si asi se indica en la Clausula 1.1 de las IAQ, el Llamado a
Licitacion sera por ofertas para contratos individuales
(partidas o lotes) o para combinacion de contratos (grupos).
Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los
articulos indicados en cada lote o partida y al 100% de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote o partida.

El Oferente cotizard en pesos mexicanos la porcidén de la
oferta correspondiente a gastos adquiridos en México, a
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16.

17.

18.

Documentos
que establecen
la elegibilidad
del Oferente

Documentos
que establecen
Ia elegibilidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

Documentos
que establecen
Ia conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

15.2

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

menos que se indique lo contrario en los DDL.

Los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en
cualquier moneda plenamente convertible. Los Oferentes
que deseen que se les pague en varias monedas, deberan
cotizar su oferta en esas monedas pero no podran emplear
mas de tres monedas ademads del peso mexicano.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Cléausula 4 de las IAO, los Oferentes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Secciéon IV,
Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAO, los Oferentes deberan completar las declaraciones de
pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccion VI, Lista de
Requisitos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas y de ser necesario el Oferente
incluird una declaracién de variaciones y excepciones a las
provisiones en la Seccion VI. Lista de Requisitos.

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a marcas o nimeros de catdlogos
que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
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19. Documentos
que establecen
las
Calificaciones
del Oferente

19.1

19.2

calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son equivalentes o superiores a las
especificadas en la Seccidn VI. Lista de Requisitos.

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(a) que, si se requiere en los DDL, ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes
para suministrarlos en México; por lo tanto, el Oferente
que no fabrica o produce los bienes que propone proveer
deberd presentar una Autorizacion del Fabricante
mediante el formulario incluido en la Seccion IV,
Formularios de la Oferta.

(b) que, cuando se requieran servicios posteriores a la venta,
de acuerdo con los DDL, en ¢l caso de un Oferente que
no esta establecido comercialmente en México, el
Oferente estd o estard (si se le adjudica el contrato)
representado por un Agente en México equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato
y/o las Especificaciones Técnicas; y

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en los Requisitos para
Calificacion Posterior, de la Seccion III, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

Adicionalmente deberan incluir una manifestacién bajo
protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de
los supuestos siguientes:

(a) Encontrarse en suspension de pagos, estado de quiebra o
sujeto a concurso de acreedores.

(b) Encontrarse sancionado por una resolucion dictada
conforme la legislacidn aplicable o impedido en virtud
de una sentencia judicial.

(¢) Presentar ofertas en una misma partida de un bien de
esta licitacion y que se encuentren vinculadas entre si
por algun socio o asociado comun.

(d) No estar facultado para hacer uso de derechos de
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20. Periodo de 20.1
Validez de las
Ofertas

20.2

20.3

20.4

20.5

propiedad intelectual necesarios para esta licitacion.

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

Este periodo de validez implicara las siguientes obligaciones
por parte del Oferente durante dicho plazo:

(a) mantener inalterables el precio de la oferta y las
demas condiciones de su oferta;

(b) no retirar la oferta en el intervalo entre el
vencimiento del plazo para la presentacion de
ofertas y la fecha de vencimiento de la validez
estipulado por €l en el formulario de oferta;

(c) aceptar la correccion de errores aritméticos de su
oferta, en caso de existir, de conformidad con la
Clausula 31.4 de las IAO;

(d) firmar el contrato conforme a la clausula 43 de las
IAOQ, en caso de ser adjudicado; y

(e) suministrar la garantia de cumplimiento de
contrato, en caso de ser adjudicado, de conformidad
con la clausula 44 de las IAO.

El incumplimiento de estas obligaciones por parte del
Oferente podrd resultar en sanciones sefialadas en la
legislacion de los Estados Unidos Mexicanos.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prorroga no se les pedird ni permitird que modifiquen sus
ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 20.5 de
las IAO.

Las contrataciones a través de licitacion puiblica (LPN) en
México son siempre a precio fijo, en tal caso, si la
adjudicacidn se retrasase por un periodo mayor a cincuenta y
seis (56) dias a partir del vencimiento del plazo inicial de
validez de la oferta, el precio del Contrato sera ajustado a
razén de 0.5% (por mes o fraccion de mes) del precio de la
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21. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

22. Formatoy
firma dela
oferta

23. Presentacion e
Identificacion
de las Ofertas

21.1

22.1

22.2

oferta, aplicable al periodo entre el término de la validez
original hasta la fecha de firma del contrato. La evaluacién
de la oferta deberd basarse en el precio cotizado sin tomar en
cuenta el ajuste mencionado.

Las licitaciones publicas en México no requieren la
presentacién de garantias de seriedad o garantias de
mantenimiento de oferta para ser consideradas, facilitando
asf la presentacion de ofertas por medios electronicos.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de
las TAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademss el Oferente deberd presentar una copia de la oferta
y marcar claramente el ejemplar como “COPIA”. En caso
de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre la
copia.

El original y la copia de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas

22.4

23.1

23.2

seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

El Oferente deberd emplear, en sustitucion de la firma
autografa, el medio de identificacion electronica que para tal
fin deberd certificarse previamente por CompraNet, de
acuerdo con la Anexo 2, relativo al procedimiento para
obtencion de la certificacion.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo
o entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la
opcion de presentar sus ofertas a través de CompraNet, de
acuerdo con los formatos establecidos por el Comprador,
cuando asi se indique en los DDL.

Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las

entreguen personalmente incluiran el original y copia de la
oferta, en sobres separados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”.
Los sobres conteniendo el original y la copia seran incluidos a
su vez en un solo sobre. El resto del procedimiento sera de
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24. Plazo para
presentar las
Ofertas

25. Ofertas tardias

26. Retiro,
sustitucién y
modificacion de

acuerdo con las Clausulas 23.3, 23.4 y 23.5 de las [AO.

23.3 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

a) llevar el nombre y la direccidn del Oferente;

b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direcciéon que
se indica en fa Clausula 24.1 de los DDL;

c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacién indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL;y

d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Clausula 27.1 de los DDL.

23.4 Si los sobres no estan sellados e identificados como se

235

24.1

25.1

26.1

requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie, o sea, abierta prematuramente.

En las ofertas que sean enviadas a través de CompraNet, el
sobre serd generado a través del sistema, y se sujetaran a las
reglas establecidas en el Anexo 3.

Las ofertas deberdn ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL. El Comprador podra a su discrecidn, extender
el plazo para la presentacion de ofertas mediante una
enmienda a los Documentos de Licitacién, de conformidad
con la Clausula 8.4 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Comprador y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar
las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacién de las ofertas serd declarada tardia y sera
rechazada, para el caso de las ofertas que no se presentan a
través de medios electronicos, las mismas seran devueltas al
Oferente remitente sin abrir.

Un Oferente podré retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las IAO, debidamente firmada por un representante
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las Ofertas

27. Apertura de las
Ofertas

26.2

26.3

26.4

27.1

27.2

autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdo a lo estipulado en la Clausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustituciéon o modificacion correspondiente de la
oferta debera acompaiiar dicha comunicacion por escrito.

Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las TAO (con excepcién de la comunicaciéon de
retiro que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberan estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION”;

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAO;

(¢) En el caso de las ofertas enviadas a través de
CompraNet, el Oferente podra sustituir, modificar o
retirar su oferta desde el sistema, de conformidad con
el Anexo 3.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Clausula 26.1 de las TAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de
las ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccién, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas a través de CompraNet, si fueron permitidas,
estard indicado en el Anexo 3 de conformidad con la
Clausula 23.1 de las IAO.

El Comprador debe abrir todas las ofertas recibidas en la
direccién o a través de los medios electronicos establecidos
antes de la fecha y hora limite para su presentacion,
independientemente del numero de ofertas que se hayan
recibido. En el momento de apertura la Contratante no debe
comentar acerca de las virtudes de las ofertas, las ofertas
deben abrirse en publico, por lo que se debe permitir la
presencia de los oferentes o representantes. Una vez iniciado
el acto de apertura se procedera abrir los sobres marcados
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273

27.4

27.5

como “RETIRO” y se leeran en voz alta y el sobre con la
oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al
Oferente remitente. No se permitird el retiro de ninguna
oferta a menos que la comunicaciéon de retiro pertinente
contenga la autorizacidén valida para solicitar el retiro y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se intercambiard
con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la
oferta sustituida no se abrirda y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que
la comunicacién de sustitucién correspondiente contenga
una autorizaciéon valida para solicitar la sustitucién y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Los
sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y
leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion de modificacidén correspondiente contenga la
autorizacion vélida para solicitar la modificacidn y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente
se consideraran en la evaluacidn los sobres que se abren y
leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demaés sobres se abriran de uno en uno, leyendo
en voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento; y cualquier otro detalle que el
Comprador considere pertinente. Solamente los descuentos
leidos en voz alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna
oferta sera rechazada durante el Acto de Apertura, excepto
las ofertas tardias, de conformidad con la Clausula 25.1 de
las IAO.

El servidor publico del Contratante facultado para presidir
el acto conjuntamente con uno de los participantes del acto,
rubricardn las partes de las ofertas que no sean
confidenciales. En el caso de que alguna de las hojas de la
Oferta carezca de alguna de éstas rubricas, esto no serd
imputable al Oferente por lo que dicho documento debera
ser considerado en la etapa respectiva de la evaluacion.

El Comprador preparara el acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustitucién o modificacidn; el precio de la
Oferta, por partida o lote si corresponde, identificando
aquéllas que se hayan presentado a través de CompraNet,
asi como las observaciones que manifiesten los
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participantes. Una copia del acta serd distribuida a los
Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. 28.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no
Confidencialida esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
d informacion relacionada con la revision, evaluacion,

comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendaciéon de adjudicacién del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar
al Comprador en la revisién, evaluacidén, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

28.3 No obstante lo dispuesto en la Clausula 28.2 de las IAQO, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y la
fecha de adjudicaciéon del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deberd hacerlo
por escrito.

29. Aclaracion de 29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacidn,
las Ofertas comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podrd, a su discrecioén, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaraciéon por el Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecerd o
permitird cambios en los precios o a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

30. Cumplimiento  30.1 Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
de las Ofertas Documentos de Licitacion, el Comprador se basard en el
contenido de la propia oferta.

30.2 Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:
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31. Diferencias,
errores y
omisiones

30.3

31.1

31.2

31.3

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(¢) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, deberd ser rechazada por el Comprador y el
Oferente no podrd ajustarla posteriormente mediante
correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia
u omisién cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, el Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informaciéon o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacién. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningin aspecto del precio de
la Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta
podra ser rechazada.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente
con los Documentos de Licitacién, el Comprador corregira
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecerd el
precio unitario y el precio total sera corregido, a
menos que, en opinion del Comprador, hay un error
obvio en la colocacién del punto decimal, entonces el
precio total cotizado prevalecerd y se corregira el
precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
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32. Examen
preliminar de
las Ofertas

33. Examen de los

Términos
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

y

314

32.1

322

33.1

33.2

333

resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total; '

(¢) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(a) y (b) mencionados.

Si el Oferente que present6 la oferta evaluada como la més
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y la documentaciéon técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y determinara si cada documento entregado
esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacién faltaran, la
oferta sera rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con Clausula
12.1 de las IAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Clausula 12.2
de las IAO.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccion
VI, Lista de Requisitos de los Documentos de Licitacion,
han sido cumplidos sin ninguna desviaciébn o reserva
significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las IAO, la
oferta sera rechazada.
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34.

3s.

36.

Conversion
una
moneda

Preferencia
nacional

Evaluaciéon
las Ofertas

a 34.1 Para efectos de evaluacién y comparacion, el Comprador

sola

de

35.1

36.1

36.2

36.3

36.4

convertird todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a pesos mexicanos, al tipo de cambio
vendedor, establecido para transacciones semejantes por el
Banco de México o por un banco comercial establecido en
México. La fuente y la fecha del tipo de cambio estan
especificadas en los DDL.

La preferencia nacional no serd un factor de evaluacion.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara tinicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAO. No se permitird ningtin otro criterio
ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo
siguiente:

(a) el precio cotizado de conformidad con la Cldusula 14
de las IAO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Clausula 31.3 de las
1AO;

(¢) ajustes debidos a la aplicacion de factores de
evaluacion, metodologias y criterios especificados en
los DDL, de entre los indicados en la Seccion III,
Criterios de Evaluacién y Calificacion;

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en
cuenta:

(@) en el caso de bienes de origen en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) en el caso de bienes de origen fuera del Pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros impuestos
a la importacidn, impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
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37. Comparacion
de las Ofertas

38. Poscalificacion
del Oferente

36.5

36.6

37.1

38.1

38.2

383

contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna disposicion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucién del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Cldusula 14 de las IAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
si los hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccion III, Criterios de
Evaluacion y Calificaciéon. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen seran aquellos especificados de
conformidad con la Clausula 36.3(c) de las IAO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes o partidas, y permitiran que el Comprador
adjudique uno o varios lotes o partidas a mas de un Oferente.

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la mas baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinacion afirmativa serda un requisito previo para
la adjudicacién del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el
Oferente que presentd la siguiente oferta evaluada como la
mas baja estd calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.
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39.

40.

41.

42,

Derecho
comprador a
aceptar

cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera 0
todas las ofertas

Criterios de

Adjudicacién

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacion

Notificacion de
Adjudicaciéon
del Contrato

En el caso del BIRF

40.1

40.2

41.1

42.1

42.2

423

42.4

del 39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar

cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicaciéon del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que el Oferente estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

El comprador no adjudicara el contrato a los oferentes que al
momento de la adjudicacidn se encuentren sancionados con
inhabilitacién por resolucion de autoridad competente en
términos de la legislacidn nacional®.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en
la Seccién VI, Lista de Requisitos, siempre y cuando esta
variacién no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y
no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones
de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
el Comprador notificara por escrito al Oferente seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado,
la notificacién de adjudicacién constituira el Contrato.

El Comprador notificard prontamente los resultados de la
evaluacion y adjudicacién del contrato por escrito a los
oferentes y a través del sitio de Internet:

https://compranet.funcionpublica.gob.mx.

El Comprador publicara en el UNDB online o en los medios
electrénicos que se indiquen en los DDL de conformidad con

9 Por legislacion nacional se entiende a la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, Ley Federal Anticorrupcion en Contrataciones Publicas o Ley Federal de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Publicos.
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-NO APLICA-

43. Firma del
Contrato

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

45.Inconformidades

43.1

43.2

44.1

44.2

45.1

las Normas de Adquisiciones del BIRF los resultados que
identifiquen la oferta y los nlimeros de lotes o partidas y la
siguiente informacion: a) nombre de cada Oferente que haya
entregado una oferta; b) precios de las ofertas leidos en voz
alta en la apertura de ofertas; ¢) nombre y precio evaluado de
cada oferta que fue evaluada;, d) nombre de los Oferentes
cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo;
e) nombre del Oferente ganador, y el precio que ofrecid, asi
como la duracién y resumen del alcance del contrato
adjudicado.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
el Comprador enviara al Oferente seleccionado el Formulario
de contrato y las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de veinte (20) dias
después de la fecha de recibo del Formulario de contrato
para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la firma del
contrato, el Oferente seleccionado debera presentar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con
las CGC, utilizando para dicho propoésito el formulario de
Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccién IX,
Formularios del Contrato, u otro formulario aceptable para el
Comprador.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 no
firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato. En tal caso, el
Comprador podrd adjudicar el Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y que se
ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacién, y que
el Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

Sin perjuicio de lo establecido en el Apéndice 3 de las
Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras Financiados
por los Bancos sobre tramite de protestas ante el Contratante,
los oferentes podrdn presentar inconformidades segin los
mecanismos dispuestos en la legislacion nacional, en
concordancia con lo establecido en los Procedimientos que
regulan las contrataciones financiadas por el BID o el
BIRF'C.

' Procedimientos y requisitos de constatacion en materia de adquisiciones y arrendamientos de bienes muebles, de servicios de no
consultoria, de obras publica, de prestacion de servicios de consultoria, con cargo total o parcial a recursos otorgados por el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento y el Banco Interamericano de Desarrollo.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementardn o enmendardn las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAO. El tinico texto que puede ser modificado, es
el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

Clausula en A. Disposiciones Generales

las IAO

IAO 1.1 El Comprador es: Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica
IAO 1.1 El nombre y numero de identificacion de la LPN son: Adquisicion de

18,584 materiales diddcticos de apoyo al proceso ensefianza-aprendizaje
de los mddulos de las carreras de la oferta educativa, No. CE-
011L5X001-E76-2017 (LPN-001/2017)

El ntmero, identificacion y nombres de los lotes o partidas que
comprenden esta LPN son:

Partida No. Titulo Cantidad
1 Panaderia y reposteria para profesionales 376
2 Motores de combustidn interna alternativos 257
3 Tecnologia del coche moderno 257
4 Técnica contable 441
5 Aprender AutoCAD 2017 con 100 Ejercicios practicos 697
6 Meca?rénica, sist.emas de coptrol electronico en la 909

ingenieria mecdnica y eléctrica
7 Metrologia y sus aplicaciones 909
8 Procedimientos de mecanizado 697
9 Cuidados de enfermeria en salud mental 747
10 Enfermeria ginecoobstétrica 747
1 fF‘ a%'macolc?gga para enfermeria (Un enfoque 747
isiopatolégico)
12 Introduccién a la enfermeria 747
13 Hoteleria 252
14 Manual de conserjeria y recepcion 252
15 Marketing turistico 252
16 Promocién turistica 252
17 Publicidad turistica 252
18 Andlisis y disefio de sistemas 1,107
19 Como programar en C++ 1,107
20 Desarrollo de bases de datos: casos practicos desde el 1,107

analisis a la implementacién

21 Gestion de proyectos de e-learning 1,107
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En el caso del
BIRF

interés adicionales a los establecidos en las IAO deberdn presentarlos

para visto bueno de la SFP y conformidad del BIRF

-NO APLICA-

22 Photoshop CS6 1,107
23 Programacién de base de datos con MySQL y PHP 1,107
24 Circuitos de fluidos, suspension y direccién 179
25 Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo 179
26 Motores 179
27 Sistemas auxiliares del motor 179
28 Sistemas de carga y arranque 179
29 Sistemas de transmision y frenado 179
30 El motor de reaccion y sus sistemas auxiliares 8
31 E.]ec‘.fricic.izfld en los aviopes. égen.eracién, util y 8
distribucién de la energia eléctrica
32 Modulo 17. Hélices
33 Navegacioén aérea
34 Sistemas eléctricos y electrénicos de las aeronaves
35 Manual de soldadura 257
36 Enciclopedia del lenguaje C++ 212
37 Fundarpentos de control de motores eléctricos en la 212
industria
18 Microcontroladores fundamentos y aplicaciones con 212
PIC
39 Disefio de procesos en ingenierfa quimica 149
40 Fundamentos de quimica analitica 149
41 Montajg y mantenimiento de Instalaciones frigorificas 73
industriales
42 Formacién y orientacién laboral 71
43 Fundamentos de redes 234
44 Mi PC: .,"\ctualizaci(’)n, configuracién, mantenimiento y 234
reparacion
45 Redes locales 234
18,584
1AO0 2.1 El nombre del Prestatario es: Estados Unidos Mexicanos (México).
El nombre del Banco es: Banco Interamericano de Desarrollo
IAO 2.1 El nombre del Proyecto es: Programa de Formacion de Recursos
Humanos Basada en Competencias
IAO 4.1.3 (j) | Cuando los ejecutores requieran aplicar casos especificos de conflicto de

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

TIAO 7.1

Todo Oferente que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos de
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Licitacion, podra solicitarla hasta ~NO APLICA- antes de la fecha limite
de presentacion de ofertas.

Para aclaraciones de las ofertas, solamente, la direccion del Comprador
es:

Atencién: M.A.E.E. José Luis Izquierdo Gonzdlez

Direccion: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro Cdrdenas,
planta baja
Ciudad: Metepec, Estado de México

Codigo postal: C.P. 52148

Pais: México.

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccion de correo  electrénico;  jlizquierdo@conalep.edu.mx;
adelacampa@conalep.edu.mx y amendoza@conalep.edu.mx

IAO 7.2

Aclaracion a los documentos de licitacion.

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a los
documentos de licitacion, se celebrara una junta el NQ APLICA a las NO
APLICA en las oficinas NO APLICA, a la que libremente podran asistir
todos los Oferentes que lo deseen. Se levantara un acta de dicha junta y el
comprador entregard una copia de la misma a todos los Oferentes que
hayan obtenido los Documentos de Licitacidn.

Los Oferentes que no hayan asistido, aceptardn que se tendran por
notificados del acta que se levante cuando la informacion consignada en el
acta se encuentre a su disposicion a través de CompraNet, a mas tardar el
dia habil siguiente al que se celebre cada evento, sin menoscabo de que se
pueda acudir personalmente a las oficinas del Comprador a recoger la
copia del acta correspondiente.

NO HABRA JUNTA DE ACLARACIONES.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(g)

Los Oferente deberdn presentar los siguientes documentos con su oferta:

9

b)

d)

e

g

Formulario de Informacion Sobre el Oferente, incluido en la seccion IV
Formularios de la Oferta de los Documentos Estindar de Licitacion
Puablica.

Formulario de la Oferta incluido en la seccién IV formularios de la oferta
de estos Documentos Estdndar de Licitacion Piblica.

Formulario Lista de Precios de Bienes Ofrecidos incluido en la seccion IV
Sormularios de la oferta de estos Documentos Estindar de Licitacion
Publica.

Presentar en papel membretado y firmado autégrafamente por el
representante legal, una carta bajo protesta de decir verdad, en la que se
manifieste que cuenta con los derechos de comercializacion y distribucion
de cada una de las partidas.

Presentar en papel membretado y firmado autografamente por el
representante legal, una carta bajo protesta de decir verdad, en la que
manifiesten que la totalidad de los bienes ofertados son nuevos y que las
ediciones corresponden a la mds reciente conforme a lo solicitado en el
apartado de Especificaciones Técnicas de la Seccion VI Lista de
Requisitos del Documento Estindar de Licitacion Piblica.

Presentar en papel membretado y firmado autografamente por el
representante legal, una carta garantia por un periodo de 6 meses a partir
de la entrega de los bienes, contra defectos de fabricacion. Dentro de dicha
carta, deberd manifestar que se compromete a realizar el cambio de los
libros que se encuentren en ese supuesto, en un plazo no mayor a 48
horas, a partir de la notificacion que por escrito le realice el CONALEP, a
través de la Direccion de Disefio Curricular. La reposicion de los bienes se
deberd entregar en el domicilio ubicado en calle 16 de septiembre No. 147
Nte. Col. Lazaro Cdrdenas, Metepec, Estado de México. C.P. 52148.
Oferta en archivo PDF, en CD o USB. La omision de este requisito no
serd motivo de descalificacion. Los dispositivos magnéticos no serdn
devueltos ya que formardn parte de la oferta presentada por el

oferente.
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h) Carta del oferente elaborada en papel membretado, dirigida al Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica, debidamente firmada
autografamente por el representante legal, en la que autorice al signatario
de la oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con la Cldusula

22.2 de las IAOQ de la Seccion I, Instrucciones a los Oferentes.

TIAO 14.5 La edicién de Incoterms es Incoterms 2000

TAO 15.1 El Oferente estd obligado a cotizar en pesos mexicanos la porcién del
precio de la oferta que corresponde a gastos incurridos en esa moneda.

TAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para
efectos de repuestos) es: NQ APLICA

TAO 19.1 (a) | No se requiere la Autorizacion del Fabricante.

IAO 19.1 (b) | No se requieren Servicios posteriores a la venta.

IAO 20.1 El plazo de validez de la oferta sera de 90 dias.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas
IAO 23.1 Los Oferentes tendrdn la opcion de presentar sus ofertas

electronicamente.

Los formatos en que deberan enviarse las propuestas a través de medios
remotos de comunicacidon electronica seran: en formatos .doc (word
version_7.0), .xlIs (excel version 7.0), html o, en su caso, utilizar
archivos de imagen tipo .pdf, .jpg o .gif, cuando se_requiera la
compactacion de archivos, se utilizard el programa winzip 7.0.

La documentacidn, que por sus caracteristicas lo requiera, deberd ser
escaneada para generar una imagen en: formatos de archivos de imagen
tipo .pdf, .jpg o .gif, cuando se requiera la_ compactacion de archivos,
se utilizard el programa winzip 7.0.

Las ofertas que se presenten por correo o las entregadas personalmente,
adicionalmente se entregardn en un medio electronico de
almacenamiento CD Rom o Memoria USB 2.0 en archivo de Word y de
forma digitalizada archivos de imagen tipo .pdf, .jpg o .gif, cuando se
requiera la compactacion de archivos, se utilizard el programa winzip
7.0, sin que la omision de la entrega de la propuesta en este medio, sea
causa del rechazo de nuestra propuesta.
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JAO 23.3 (¢)

Nombre del Proyecto: Programa de Formacion de Recursos Humanos
Basada en Competencias.

Numero de Llamado a licitacion: No. CE-0111L5X001-E76-2017 (LPN-
001/2017).

TAO 24.1

Para propésitos de la presentacién de las ofertas, la direccion del
Comprador es:

Atencion: M.A.E.E. José Luis Izquierdo Gonzdlez, Director de
Infraestructura y Adquisiciones

Direccion: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Ldazaro Cdrdenas

Numero del Piso/Oficina: Planta baja, en la Direccion de
Infraestructura y Adquisiciones

Ciudad: Metepec, Estado. de México
Coédigo postal: C.P. 52148

Pais: México

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 21 de julio de 2017
Hora: 10:00 a.m.

TAO 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:

Direccién: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro Cdrdenas.
C.P. 52148

Numero de Piso/Oficina Auditorio A'ngel Maria Garibay K., primer piso.

Ciudad: Metepec, Estado. de México

Pais: México
Fecha: 21 de julio de 2017
Hora: 10:00 a.m.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

TAO 34.1

Fuentes del tipo de cambio:

Para el caso del dolar de EEUU la fuente serd la publicada por el Banco
de México en el Diario Oficial de la Federacion.

Para el caso en que se utilicen otras divisas, la fuente serd Banco
Santander (México), S.A.

Fecha del tipo de cambio: Es la fecha de apertura de ofertas indicada en
estos Datos de la licitacion (IAO 27.1) o, en caso de otorgarse prorroga a
la misma, la fecha de apertura convenida con esta prorroga.

I1AO 36.3 (c)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes factores,
metodologias y criterios de entre los enumerados en la Seccion III,
Criterios de Evaluacién y Calificacion:

(a) Desviacién en el plan de entregas: NO APLICA
(b) Desviacién del plan de pagos: NO APLICA

(¢) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: NOQ APLICA

(d) Disponibilidad de repuestos y servicios posteriores a la venta para el
equipo ofrecido en la oferta: NO APLICA

(e) Los costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida
del equipo NO APLICA

(f) Elrendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO APLICA

(g) Se consideraré lo siguiente

1. Se evaluara considerando los criterios de evaluacion sefialados

en la Seccion I1I del Documento Estindar de Licitacion Publica.

2. Se verificard que las ofertas contengan la informacion y

documentacion de acuerdo con los requisitos establecidos en el

Documento Estindar de Licitacion Publica.

3. Se verificara que de acuerdo con la oferta, el bien descrito

cumpla totalmente con las especificaciones sefialadas en el

Apartado tres. Especificaciones Técnicas de la Seccion VI, Lista

de Requisitos del Documento Estindar de Licitacion Publica.
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4. Se evaluard que el contenido de todos y cada uno de los

documentos requeridos, sean presentados en los términos en los

que fueron solicitados.

TAO 36.6

Los Oferentes podrdn cotizar precios separados por uno o mas lotes o
partidas

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 41.1

El méximo porcentaje en que las cantidades podrdn ser aumentadas
es:15%

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es:
15%

IAO42.4

Ningun medio electronico adicional.
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Seccion III. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice
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2. Contratos por Partidas o Lotes (IAO 36.6) 59
3. Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38) 59
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(c))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademas del precio
cotizado, de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mds de los siguientes
factores estipulados en la Clausula 36.3 de las IAO en referencia a la Clausula IAO 36.3,
aplicando los métodos y los criterios indicados a continuacion.

(2)

(b)
(©

(d)

(©

®
€]

Plan de entregas serd criterio de evaluacién

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberan ser entregados dentro del
plazo aceptable estipulado en la Seccion VI, Plan de Entregas después de 45
dias y antes de 60 dias a partir de la notificacion de la adjudicacion. No se
otorgara bonificaciones por entregas anteriores a la fecha mas temprana, y las
ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final se consideraran
que no cumplen con lo solicitado.

Variaciones en el Plan de Pagos no serd criterio de evaluacién

Costo de los componentes de reemplazo, repuestos obligatorios y servicios no
serd criterio de evaluacion

Disponibilidad en los Estados Unidos Mexicanos (México) de repuestos y
servicios para los equipos ofrecidos en la licitacion después de la venta no

serd criterio de evaluacion.

Costos proyectados de operaciéon y mantenimiento no serd criterio de
evaluacion.

Rendimiento y productividad del equipo. no serd criterio de evaluacion
Criterios especificos adicionales.
I- Se_verificara que las ofertas contengan la informacién y

documentaciéon de acuerdo con los requisitos establecidos en el
Documento Estandar de Licitaciéon Pablica.

2- Se verificard que de acuerdo con la oferta, el bien descrito cumpla
totalmente con las especificaciones seiialadas en el Apartado tres.
Especificaciones Técnicas de la Seccion VI. Lista de Requisitos del
Documento Estandar de Licitacion Pablica.

3- Se evaluard que el contenido de todos vy cada uno de los
documentos requeridos, sean presentados en los términos en los
que fueron solicitados.
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2. Contratos por Partidas o Lotes (IAO 36.6)

El Comprador adjudicara al Oferente que ofrezca la oferta evaluada como la mas baja
y que cumpla con los criterios de Calificacion Posterior (en esta Seccion III, Clausula
38 de las TAO, Requisitos de Calificacion Posterior). El Comprador evaluara
solamente los lotes o partidas que contengan la totalidad de los articulos que se
establece en la Clausula 14.8 de las IAO.

3. Requisitos para Calificacion Posterior (JAO 38)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segin lo establecido en la
Clausula 37.1 de las IAO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Cldausula 38 de las IAO, empleando tUnicamente los
requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podréan ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros: NO APLICA

(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia: NO APLICA

©) El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de
utilizacion: NO APLICA.
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A. Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos. |

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Pégina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre legal del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), nombre
juridico de cada miembro: [indicar el nombre legal de cada miembro de la APCAJ

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad]

4. Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la
Direccion juridica del Oferente en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los niimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado ]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: /marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con
las Clausulas 4.2 y 4.3 de las IAO.

Para el BIRF.

Si se trata de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad con la Clausula 4.1 de
las IAO.
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Parael BID

Cada uno de los integrantes de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) debera cumplir con los requisitos de elegibilidad de conformidad con la clausula
4.1 de las IAOQ, asi como presentar el Convenio celebrado entre todos los integrantes de la
APCA o la Carta de Intencién de formar la APCA.

Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad
con la Clausula 4.5 de las IAO.
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B. Formulario de Informacion sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion

(APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberan completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro la APCA]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro de la Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) [indicar el nombre del Pais de
constitucion o incorporacién del miembro de la APCA]

4. Afio de constitucion o incorporacion del miembro de la Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA): [indicar el afio de constitucion o incorporacion del
miembro de la APCA]

5. Direccién juridica del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociaciéon
(APCA) en el Pais donde esta constituido o incorporado: [Direccion juridica del miembro
de la APCA en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccién: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los niimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la APCA]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado del miembro de la APCA]
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7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

e Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de
conformidad con las Clausulas 4.2 y 4.3 de las IAO.

* Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que
acredite su autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes
comerciales, de conformidad con la Clausula 4. para el BID y 4.1.4 para BIRF de las
IAO.
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C. Formulario de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [Indicar el niimero del proceso licitatorio]
Llamado a Licitacién No.: [indicar el No. del Llamado]

A: [nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el numero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Bienes: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos] y nos
comprometemos a que si se trata de un procedimiento financiado con recursos del BID,
estos Bienes y Servicios Conexos sean originarios de paises miembros del Banco.

(¢) El precio total de nuestra Oferta es
[indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras
respectivas en diferentes monedas y el Impuesto al Valor Agregado por separado,
cuando corresponda] incluyendo cualquier descuento incondicional. Si por razon del
descuento se produce una discrepancia entre el precio total y la suma expresada en
cualquier parte de la propuesta, incluyendo los formularios de lista de precios, esta
discrepancia se explica de la siguiente manera: [detallar cada descuento ofrecido y el
articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento];

Nuestra oferta se mantendrd vigente por el periodo establecido en la Clausula 20.1 de las
IAOQ, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con
la Clausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiraciéon de dicho periodo; y ademds aceptamos que seremos
sancionados econdémicamente e inelegible" para participar en cualquier procedimiento de
contratacién con entidades y/o dependencias de la Administracién Publica Federal y
entidades federativas y los municipios interesados que utilicen recursos federales, por un
monto y periodo determinado por la autoridad competente de conformidad con lo dispuesto
en la legislacién nacional'? si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la
oferta si:

11para este caso el término “inelegible” corresponde al término “inhabilitado” como se define en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico o en la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

12 Por legislacién nacional se entiende a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico o la Ley de Obras Piblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.
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(d)

(©)

®

€))

(h)

(1) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
por nosotros en este Formulario de Oferta; o

(i) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, no firmamos o rehusamos firmar el Contrato, si
es requerido; o no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAQO.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 de las CGC;

Si el procedimiento es financiado con recursos del BID indicar:
Para contratos de préstamo firmados bajo politica GN-2349-7 -NO APLICA-

Los suscritos, declaramos y garantizamos nuestro cumplimiento con lo dispuesto en la
Clausula 3.3 de las IAO en relacién con actos de fraude y corrupcién

Para contratos de préstamo firmados bajo politica GN-2349-9

Los suscritos, declaramos y garantizamos nuestro cumplimiento con lo dispuesto en la
Clausula 3.2 de las IAO en relacién con actos de Practicas Prohibidas

Si el procedimiento es financiado con recursos del BID indicar:

Los suscritos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte
del contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco [indicar la
nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el
Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor] y declaramos y garantizamos nuestra conformidad con lo dispuesto en la
clausula 3.3 de las IAO.

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4.2 para el BID y
4.1.3 para el BIRF de las IAO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados
inelegibles por el Banco, de conformidad con la Clausula 4.3 para el BID y 4.1 para el
BIRF de las IAO, o sancionados con inhabilitacion por autoridad competente conforme
a la legislacién nacional'?® para participar en procedimientos de contratacién o celebrar
contratos;

13 Por legislacién nacional se entiende a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, la Ley de Obras Piblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley Federal Anticorrupcion en Contrataciones Piblicas o la Ley Federal de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Pablicos.
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(i) Siel procedimiento es financiado con recursos del BID indicar:

No tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucion Financiera
Internacional (IFT).

Usaremos nuestros mejores esfuerzos para apoyar al Banco y a la SFP en las
investigaciones

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccién (y en caso de resultar
adjudicatarios, en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y
corrupcion o practicas prohibidas, incluyendo soborno, aplicables en el pais del cliente.

(5) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar
el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se
pago cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada comision o
gratificacién]

. Nombredel |  Direccién | Concepto Monto
| Receptor | |

(Si no han sido pagadas o no serén pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacioén por escrito incluida en la
notificaciéon de adjudicacidn, constituiran una obligacién contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

() Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la més
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

(m) nos abstendremos de adoptar conductas para que los servidores puiblicos del
Comprador, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del
procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion
a los demads participantes.

(n) manifestamos bajo protesta de decir verdad que no nos encontramos en los supuestos de
las Clausulas 4.7 y 19.2 de las IAO.

(o) Declaramos la independencia en la determinacion de los precios de la oferta:
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(i) Nuestra oferta fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta,
comunicacion o acuerdo con ningun otro oferente o competidor relacionada con los (i)
los precios; (ii) la intencidon de presentar una oferta; o (iii) los métodos y factores
utilizados para determinar aspectos técnicos y financieros de la oferta

(i1) Los precios de la oferta no han sido ni seran dados a conocer directa y/o indirectamente
a otros oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de las ofertas;

(i) El oferente no ha incurrido ni incurrird en actos encaminados a inducir, forzar,
coaccionar, ni acordar con otros oferentes su participaciéon o no en este proceso con el

proposito de restringir competencia.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes o partidas en la columna
1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

D. Lista de Precios de Bienes Ofrecidos

Fecha:
Nombre del Oferente
Numero de la licitacién
Pagina _ de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Articulo a/ |Descripcién| Cantidad ¢/ | Monedas | Precio Unitario |Precio de Servicios{ Impuestos  Precio Total DDP Precio Total
b/ d/ Conexos sobre la venta [(col. 3 X col. 5) + de
f/ y otros col. 6 +col 7]  Comparacion
pagaderos por [(col. 3X
articulo si el col. 5) + col.
contrato es 6]
adjudicado de
acuerdo con
IAO 144y
36.4 (a)y (b)
e/

Precio Total de la
Oferta:

Nombre y Firma del Oferente (representante facultado)

Nota: En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio unitario.
a/ Indicar ntimero de lote o partida.

b/ Breve descripcion del bien y la unidad de medida.

¢/ La cantidad debe ser igual a la indicada en la Lista de Requisitos.

d/ Indicar monedas de cotizacion conforme el numeral 15.1 de las IAO y DDL. Cuando se use una abreviatura indicar el nombre completo a pie de pagina.

¢/ Debera incluir todos los derechos de aduana, cuotas compensatorias, ¢ impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes y materias primas

utilizadas en la fabricacion o montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo pagados en los bienes previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de
exposicion, o en existencia. .

f/ Precio de los servicios conexos individuales, por lote o partida, de acuerdo con el numeral 14.4 iii) de las [AO
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E. Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Fecha:
Monedas de conformidad con la Clausula IAO 15 LPN No:
Pégina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servici Descripcion de los Servicios (excluye Pais de Fecha de Cantidad y unidad Precio por unidad | Precio total por
0 transporte interno y otros servicios Origen prestacion del de medida del servicio
Ne requeridos en el Pais del Comprador para servicio en el servicio (Col5x60un
transportar los bienes a su destino final) lugar de destino estimado) a/
final
[indic | [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el | [indicar la fecha| [indicar la unidad de medida del | [indicar el precio | [indicar el precio
ar pais de | de prestacion del|servicio a ser prestado | por servicio] total por servicio]
niimer origen  de | servicio al lugar de
o del los destino final por
servici Servicios] | servicio]
o/

-NO APLI

'A-

Precio Total de los Servicios Conexos

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

a/ El precio total de los Servicios Conexos, deberd ser ¢l mismo al indicado en la columna 8, del Formulario de la Oferta Lista de Bienes Oftrecidos.
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F. Autorizacion del Fabricante

-NO APLICA-

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluird en su oferta, si
asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

A: [indicar el nombre completo del Compraa’of]
POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigue el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion
del Oferente] a presentar una oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de
fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente firmar el
Contrato.

Cuando existan servicios conexos como parte del Contrato, reconocemos que /[indigue el
nombre del Oferente] cuenta con la capacidad para llevarlos a cabo.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacidon en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia de de 200 [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles BID

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacién de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el BID

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

A continuacion se presentan 2 opciones de numero 1) para que el Comprador elija la que
corresponda dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID), del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN)
u, ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por fondos especiales que restringen
aun mds los criterios para la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en
el cual se deben determinar estos utilizando la ultima opcion:

(1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia,
Esparia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel,
Italia, Jamaica, Japon, Meéxico, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay,
Peru, Portugal, Reino Unido, Repuiblica de Corea, Republica Dominicana, Republica
Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

(1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)]

(2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:
(i) esciudadano de un pais miembro; o
(ii)  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
est4 legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
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(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(ii)  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacién, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o proposito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacion
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacidon del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Uniéon Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de

los mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion V. Paises Elegibles BIRF

-NO APLICA-

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacién de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco Mundial

1. El Banco permite a firmas e individuos de todos los paises suministrar bienes, obras y
servicios para proyectos financiados por el Banco. Excepcionalmente, las firmas de un
pais o los bienes fabricados en un pais podrian ser excluidas si:

(1): por condicién de leyes o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario prohibe
relaciones comerciales con aquel Pais, siempre que el Banco esté de acuerdo con
que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la provisién de los
Bienes, Obras o servicios distintos a los de no consultoria requeridos; o

(i1): en cumplimiento de una decisiéon del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el pais
Prestatario prohibe la importacidn de bienes de ese pais o pagos de cualquier
naturaleza a personas o entidades de ese pais.

2. Para informacion del prestatario y los oferentes, las firmas e individuos no elegibles
para proveer bienes y servicios pueden ser consultados en el sitio:

http://web.worldbank.org/external/default/main?theSitePK=84266&querycontentMDK=6
4069700&contentMDK=64069844&menuPK=116730&pagePK=64148989&piPK=6414
8984
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Fecha de Entrega

Lugar de
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas L. ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segiin se temprana de Fecha tlm"te de Oferente [a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferentef
Panaderia v reposteria Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
1 y rep 376 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
para profesionales Lo Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Motores de combustion Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
2 . . 257 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
interna alternativos A S e
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Tecnolosia del coche Almacén 45 dias a partir de la | 60 dfas a partir de
3 5 257 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
moderno AN Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
4 Técnica contable 441 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
Conalep adjudicacioén la adjudicacion
Aprender AutoCAD 2017 Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
5 con 100 Ejercicios 697 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
practicos Conalep adjudicacion la adjudicacion
Egi?(‘;rloe?g;;:;;if lie Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
6 . - o 909 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
ingenieria mecénica y N Lo
L Conalep adjudicacion la adjudicacion
eléctrica
Metrologia v sus Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
7 wologiay 909 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
aplicaciones R s
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Procedimientos de Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de
8 . 697 Pieza General del notificacién de la la notificacién de
mecanizado RS s e
Conalep adjudicacion la adjudicacion
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Lugar de Fecha de Entrega
o deol Unidad destin(()i Fecha de entrega
N° de escripcion de los . nida convenido Fecha mas L. ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segiin se temprana de Fecha limite de Oferentel}a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Cuidados de enfermeria . Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de
9 747 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
en salud mental o o e
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Enfermeria Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
10 . (o 747 Pieza General del notificacién de la la notificacién de
ginecoobstétrica A e
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Farmacologia para Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
11 enfermeria (Un enfoque 747 Pieza General del notificacién de la la notificacién de
fisiopatologico) Conalep adjudicacion la adjudicacion
Introduccién a la Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
12 f 747 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
enfermeria RN oo
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
13 Hoteleria 252 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
Conalep adjudicacién Ja adjudicacion
Manual de conserjerfa y ' Almacén 45 di'as a partir dela | 60 dia§ a pa_rcir de
14 ” 252 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
recepeion Conale adjudicacién la adjudicacion
P J ad
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
15 Marketing turistico 252 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacién la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
16 Promocion turistica 252 Pieza General del notificacién de la la notificacién de
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
17 Publicidad turistica 252 Pieza General del notificacion de la la notificacion de

Conalep

adjudicacién

la adjudicacion
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Fecha de Entrega

Lugar de
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas . ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segin se temprana de Fechatllmlte de Oferente [a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Analisis v disefio de Almacén 45 dias a partir de la | 60 dfas a partir de
18 . y 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificaciéon de
sistemas o N
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
19 Cémo programar en C++ 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacién
g;zzr,rggsooge EZZZSC::: Almacén 45 dias a partir de 1a | 60 dias a partir de
20 ; > P 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
desde el analisis a la o N
) - Conalep adjudicacion la adjudicacion
implementacién
Gestién de provectos de Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
21 1 de proy 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
e-learning oo o
Conalep adjudicacién la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
22 Photoshop CS6 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
- Almacén 45 dias a partir de lIa | 60 dias a partir de
Programacion de base de . . .. - .
23 1,107 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
datos con MySQL y PHP R o
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Circuitos de fluidos Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
24 s . 179 Pieza General del notificacién de la la notificacién de
suspension y direccién R A
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Circuitos eléctricos Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de
25 e . 179 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
auxiliares del vehiculo R A
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
26 Motores 179 Pieza General del notificacion de la la notificacioén de

Conalep

adjudicacién

la adjudicacién
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Fecha de Entrega

Lugar de
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha més . ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segiin se temprana de Fecha thmlte de Oferente [a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Sist Tiares del Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
27 1Stemas auxi 179 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
motor o s
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Sist 4 a Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
28 1Stemas de carga y 179 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
arranque L Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Sistemas de fr isién Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
29 'stemas ansm y 179 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
frenado o s
Conalep adjudicacion la adjudicacion
El motor de reaccié Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
30 motor de reaccion y 8 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
sus sistemas auxiliares L oo
Conalep adjudicacion la adjudicacion
El?cmzldaed en ‘l:os atil Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
31 aviones. genaracion, W' y 8 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
distribucion de la energia e e
.. Conalep adjudicacion la adjudicacién
eléctrica
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
32 Médulo 17. Hélices 8 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
33 Navegacidn aérea 8 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Sistemas eléctricos y Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
34 electrénicos de las 8 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
aeronaves Conalep adjudicacién la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
35 Manual de soldadura 257 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
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Fecha de Entrega

Lugar de
. o dol U destino Fecha de entrega
N° de escripeion de los . nidad convenido Fecha mas . ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica seglin se temprana de Fecha limite de Oferente[}a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Enciclopedia del lenguaje Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
36 Cit 212 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Fundamentos de control Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
37 de motores eléctricos en 212 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
la industria Conalep adjudicacion la adjudicacion
Microcontroladores Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de
38 fundamentos y 212 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
aplicaciones con PIC Conalep adjudicacioén la adjudicacion
Disefio de procesos en Almacén 45 di-as a partir de la | 60 dias a partir de
39 } AP 149 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
ingenieria quimica L AR
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Fundamentos de quimica ' Almacén 45 dias a partirde la | 60 dia.s a pa'rtir de
40 . . 149 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
analitica R Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Montaje y mantenimiento Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
41 de Instalaciones 73 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
frigorificas industriales Conalep adjudicacion la adjudicacion
Formacién y orientacién Almacén 45 di.as a p_artir dela | 60 dia§ a pgﬁir de
42 71 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
laboral e N
Conalep adjudicacién la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
43 Fundamentos de redes 234 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacién
I(:/(I)L};(gl{lggitgshzacmn, . Almacén 45 di‘as a partir dela | 60 dia§ a partir de
44 Lo 234 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
mantenimiento y L e
Conalep adjudicacion la adjudicacion

reparacion
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Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas ofrecida por el
: Cantidad o h imi P
Articulo Bienes antiéa fisica segiin se temprana de Fechatllmlte de Oferente [a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
45 Redes locales 234 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacién la adjudicacion

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera
Toluca — Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de ejecucion deberdn ser realistas y consistentes con las fechas requeridas

de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los
servicios seran

Fecha(s)
final(es) de

. . 3 .7 . - . 14 3 »
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad de m.e.dlda de los prestados Ejecucion de los
servicios ..
Servicios
[Indicar | [Indicar descripcion de los Servicios Conexos ] [Insertar la cantidad de | [Indicar la wunidad de | [Indicar el | [Indicar  la(s)
el No. del rubros de servicios a | medida de los rubros de | nombre del | fecha(s) de
Servicio] proveer] servicios] lugar] entrega
requerida(s)]

O APLIC:

q-

14 Si corresponde.
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3. Especificaciones Técnicas

El proposito de las Especificaciones Técnicas (ET), es el de definir las caracteristicas
técnicas de los Bienes y Servicios Conexos que el Comprador requiere. EI Comprador
preparard las ET detalladas teniendo en cuenta que:

- Las ET constituyen los puntos de referencia contra los cuales el Comprador podrd
verificar el cumplimiento técnico de las ofertas y posteriormente evaluarlas. Por lo tanto,
unas ET bien definidas facilitardn a los Oferentes la preparacion de ofertas que se
qjusten a los documentos de licitacion, y al Comprador el examen, evaluacién y
comparacion de las ofertas.

- Enlas ET se deberd estipular que todos los bienes o materiales que se incorporen en los
bienes deberdn ser nuevos, sin uso y del modelo mds reciente o actual, y que contendrdn
todos los perfeccionamientos recientes en materia de disefio y materiales, a menos que en
el contrato se disponga otra cosa.

- En las ET se utilizardn las mejores prdcticas. Ejemplos de especificaciones de
adquisiciones similares satisfactorias en el mismo pais o sector podrdn proporcionar
bases concretas para redactar las ET.

- El Banco estimula el uso de medidas métricas.

- Pudiera ser ventajoso estandarizar las ET, dependiendo de la complejidad de los bienes
Y la repeticion del tipo de adquisicion. Las ET deberdn ser lo suficientemente amplias
para evitar restricciones relativas a manufactura, materiales, y equipo generalmente
utilizado en la fabricacion de bienes similares.

- Las normas de calidad del equipo, materiales y manufactura especificadas en los
Documentos de Licitacion no deberdn ser restrictivas. Siempre que sea posible deberdn
especificarse normas de calidad internacionales. Se deberdn evitar referencias a marcas,
numeros de catdlogos u otros detalles que limiten los materiales o articulos a un
Sfabricante en particular. Cuando sean inevitables dichas descripciones, siempre deberd
estar seguida de expresiones tales como “o sustancialmente equivalente” u “o por lo
menos equivalente”. Cuando en las ET se haga referencia a otras normas o cdédigos de
prdctica particulares, ya sea del pais del comprador o de cualquier otro pais elegible,
éstos solo serdn aceptables si a continuacion de los mismos se agrega un enunciado
indicando otras normas emitidas por autoridades reconocidas que aseguren que la
calidad sea por lo menos sustancialmente igual.

- Las ET deberdn describir detalladamente los requisitos con respecto a por lo menos lo
siguiente:

(a) Normas de calidad de los materiales y manufactura para la produccion y
fabricacion de los bienes.
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(b) Lista detallada de las pruebas requeridas (tipo y niimero).

(c) Otro trabajo adicional y/o Servicios Conexos requeridos para lograr la entrega
o0 el cumplimiento total.

(d) Actividades detalladas que deberd cumplir el Proveedor, y consiguiente
participacion del Comprador.

(e) Lista detallada de avales de funcionamiento cubiertas por la Garantia, y las
especificaciones de la liquidacion por dafios y perjuicios aplicables en caso de
que dichos avales no se cumplan.

- Las ET deberdn especificar todas las caracteristicas y requisitos técnicos esenciales
y de funcionamiento, incluyendo los valores mdximos o minimos aceptables o
garantizados, segun corresponda. Cuando sea necesario, el Comprador deberd
incluir un formulario especifico adicional de oferta (como un Anexo al Formulario de
la Oferta), donde el Oferente proporcionard la informacion detallada de dichas
caracteristicas técnicas o de funcionamiento con relacion a los valores aceptables o
garantizados.

Cuando el Comprador requiera que el Oferente proporcione en su oferta una parte de o
todas las Especificaciones Técnicas, cronogramas técnicos, u otra informacion técnica, el
Comprador debera especificar detalladamente la naturaleza y alcance de la informacion
requerida y la forma en que deberd ser presentada por el Oferente en su oferta.

[Si se debe proporcionar un resumen de las ET, el Comprador deberd inserta la informacion
en la tabla siguiente. El Oferente preparard un cuadro similar para documentar
cumplimiento con los requerimientos. ]

“Resumen de las Especificaciones Técnicas. Los Bienes y Servicios Conexos deberdn
cumplir con las siguientes Especificaciones Técnicas y Normas:



Seccidn VL Lista de Requisitos

A continuacidn, se describen las especificaciones técnicas de las cuarenta y cinco partidas
para la adquisicion de 18,584 libros de texto correspondientes a 45 titulos apoyo al proceso

ESPECIFICACIONES TECNICAS

enseflanza-aprendizaje de los modulos de las carreras de la oferta educativa

Partida Titulo Cantidad
1 Panaderia y reposteria para profesionales 376
2 Motores de combustion interna alternativos 257
3 Tecnologia del coche moderno 257
4 Técnica contable 441
5 Aprender AutoCAD 2017 con 100 Ejercicios practicos 697
6 Mecatr.énica, sistc?mas de control electronico en la ingenieria 909

mecanica y eléctrica
7 Metrologia y sus aplicaciones 909
8 Procedimientos de mecanizado 697
9 Cuidados de enfermeria en salud mental 747
10 Enfermeria ginecoobstétrica 747
11 Farmacologia para enfermeria (Un enfoque fisiopatologico) 747
12 Introduccidn a la enfermeria 747
13 Hoteleria 252
14 Manual de conserjeria y recepcién 252
15 Marketing turistico 252
16 Promocién turistica 252
17 Publicidad turistica 252
18 Andlisis y disefio de sistemas 1,107
19 Como programar en C++ 1,107
20 Dgsarrollo de b:ases de datos: casos practicos desde el andlisis a 1.107

la implementacion ’
21 Gestion de proyectos de e-learning 1,107
22 Photoshop CS6 1,107
23 Programacion de base de datos con MySQL y PHP 1,107
24 Circuitos de fluidos, suspensién y direccidon 179
25 Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo 179
26 Motores 179
27 Sistemas auxiliares del motor 179
28 Sistemas de carga y arranque 179
29 Sistemas de transmision y frenado 179
30 El motor de reaccién y sus sistemas auxiliares 8
31 Electricidad en los aviones. generacion, util y distribucion de la g

energia eléctrica
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Partida Titulo Cantidad
32 Modulo 17. Hélices 8
33 Navegacion aérea 8
34 Sistemas eléctricos y electrénicos de las aeronaves 8
35 Manual de soldadura 257
36 Enciclopedia del lenguaje C++ 212
37 Fundamentos de control de motores eléctricos en la industria 212
38 Microcontroladores fundamentos y aplicaciones con PIC 212
39 Disefio de procesos en ingenieria quimica 149
40 Fundamentos de quimica analitica 149
41 Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas 73

industriales
42 Formacion y orientacion laboral 71
43 Fundamentos de redes 234
44 Mi PC:'/’\ctualizacién, configuracién, mantenimiento y 234
reparacion
45 Redes locales 234
Total | 18,584
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Partida uno

Titulo: Panaderia y reposteria para profesionales
Autor: Gisslen Wayne

Editorial: Limusa

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

Partida dos

Titulo: Motores de combustién interna alternativos
Autor: Desantes, J.M. y Payri, F.

Editorial: Reverté

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida tres

Titulo: Tecnologia del coche moderno
Autor: Daniels, Jeff

Editorial: CEAC

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2005

Partida cuatro

Titulo: Técnica contable

Autor: Rey, Pombo José

Editorial: Paraninfo

Edicioén y afio: 2a. Edicion, Afio 2014

Partida cinco

Titulo: Aprender AutoCAD 2017 con 100 Ejercicios Practicos
Autor: MEDIAactive

Editorial: Alfaomega-Marcombo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2017

Partida seis

Titulo: Mecatrdnica, sistemas de control electrénico en la ingenieria mecanica y eléctrica
Autor: Bolton, William

Editorial: Alfaomega Grupo Editor

Edicion y afio: Sa. Ediciéon, Afio 2013

Partida siete

Titulo: Metrologia y sus aplicaciones
Autor: Escamilla, A.

Editorial: Grupo Editorial Patria
Edicién y afio: 2. Edicion, Afio 2015
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Partida ocho

Titulo: Procedimientos de mecanizado
Autor: Millan, S.

Editorial: Paraninfo

Edicidn y afio: 2a. Edicién, Afio 2006

Partida nueve

Titulo: Cuidados de enfermeria en salud mental
Autor: Linda Eby

Editorial: Pearson Educacién

Edicién y afio: 2a. Edicién, Afio 2010

Partida diez

Titulo: Enfermeria ginecoobstétrica
Autor: Guana, M.

Editorial: McGraw-Hill

Edicion y afio: 1a. Edicién, Afio 2009

Partida once

Titulo: Farmacologia para enfermeria (Un enfoque fisiopatologico)
Autor: Michael Adams

Editorial: Pearson Educacion

Edicién y afio: 2a. Edicién, Afio 2009

Partida doce

Titulo: Introduccidén a la enfermeria

Autor: Ledesma, C.

Editorial: Limusa Noriega Editores

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2013 (34a. Reimpresion)

Partida trece

Titulo: Hoteleria

Autor: Baez, S.

Editorial: Grupo editorial patria/CECSA
Edicidn y afio: 4a. Edicién, Afio 2009

Partida catorce

Titulo: Manual de conserjeria y recepcion

Autor: Sanchez, 1. C.

Editorial: Limusa

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2008, Reimpresion 2015
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Partida quince

Titulo: Marketing turistico

Autor: Kotler, Philip

Editorial: Prentice Hall

Edicion y afio: 6a. Edicion, Afio 2015

Partida dieciseis

Titulo: Promocidn turistica

Autor: Acerenza, Miguel Angel
Editorial: Trillas

Edicion y afio: 7a. Edicion, Afio 2008

Partida diecisiete

Titulo: Publicidad turistica

Autor: Dahd4, Jorge

Editorial: Trillas

Edicién y afio: 3a. Edicion, Afio 2011

Partida dieciocho

Titulo: Analisis y disefio de sistemas
Autor: Kenneth E. Kendall

Editorial: Pearson Prentice Hall
Edicién y afio: 8a. Edicion, Afio 2011

Partida diecinueve

Titulo: Cémo programar en C++
Autor: Deitel, H. M., & Deitel, P. J.
Editorial: Pearson Educacion
Edicién y afio: 9a. Edicion, Afio 2014

Partida veinte

Titulo: Desarrollo de bases de datos: casos précticos desde el andlisis a la implementacion

Autor: Cuadra, D., Castro, E., Iglesias, A. M., Martinez, P., Calle, F. J., De Pablo, C., y otros.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor
Edicion y afio: 2a. Edicion, Afio 2013

Partida veintiuno

Titulo: Gestién de proyectos de e-learning
Autor: Roldan, D., Buendia, F., & Ejarque, E.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor
Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011
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Partida veintidos

Titulo: Photoshop CS6

Autor: Cabrera, J. M.

Editorial: Anaya multimedia

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2012

Partida veintitres

Titulo: Programacién de base de datos con MySQL y PHP
Autor: Helma, S.

Editorial: Alfaomega Marcombo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2010

Partida veinticuatro

Titulo: Circuitos de fluidos, suspensién y direccion
Autor: Pérez Belld, Miguel Ange

Editorial: Paraninfo

Edicidn y afio: 1a. Edicidén, Afio 2011

Partida veinticinco

Titulo: Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo
Autor: Llanos Lopez, Maria José

Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicién, Afio 2011

Partida veintiseis

Titulo: Motores

Autor: Gonzélez Calleja, David
Editorial: Paraninfo

Edicidn y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida veintisiete

Titulo: Sistemas auxiliares del motor
Autor: Pérez Bell6, Miguel Angel
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2011

Partida veintiocho

Titulo: Sistemas de carga y arranque
Autor: Tena Sanchez, José Guillermo
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 2a. Edicion, Afio 2011
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Partida veintinueve

Titulo: Sistemas de transmisién y frenado

Autor: Agueda Casado Eduardo / Gémez Morales Tomas / Martin Navarro José
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 2a. Edicidn, Afio 2012

Partida treinta

Titulo: El motor de reaccidn y sus sistemas auxiliares
Autor: Sainz Diez, Valentin

Editorial: Thompson-Paraninfo

Edicién y afio: 9a. Edicion, Afio 2007

Partida treinta y uno

Titulo: Electricidad en los aviones. generacion, util y distribucion de la energia eléctrica
Autor: Plaza Fernandez, Manuel

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 6a. Edicion, 2% Reimpresion 2004

Partida treinta y dos

Titulo: Médulo 17. Hélices

Autor: Lépez Crespo, Jorge
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2012

Partida treinta y tres

Titulo: Navegacion aérea

Autor: Adsuar Mazon, Joaquin Carlos
Editorial: Thompson-Paraninfo
Edicién y afio: 2a. Edicidn, Afio 2008

Partida treinta y cuatro

Titulo: Sistemas eléctricos y electronicos de las aeronaves
Autor: Martinez Rueda Jesus

Editorial: Paraninfo

Edicidon y afio: 1a. Edicion, Afio 2006, 6a. reimpresion 2010

Partida treinta y cinco

Titulo: Manual de soldadura

Autor: Koelhoffer, Leonard
Editorial: Limusa

Edicion y afio: 1a. Edicién, Afio 2005
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Partida treinta y seis

Titulo: Enciclopedia del lenguaje C++
Autor: Ceballos F.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor
Edicién y afio: 2a. Edicion, Afio 2009

Partida treinta y siete

Titulo: Fundamentos de control de motores eléctricos en la industria
Autor: Enriquez G.

Editorial: Limusa

Edicién y afio: 3a. Edicién, Afio 2009

Partida treinta y ocho

Titulo: Microcontroladores fundamentos y aplicaciones con PIC
Autor: Valdez F.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2007

Partida treinta y nueve

Titulo: Disefio de procesos en ingenieria quimica
Autor: Jiménez Gutiérrez, Arturo

Editorial: Reverté

Edicidn y afio: 1a. Edicion, Afio 2003

Partida cuarenta

Titulo: Fundamentos de Quimica Analitica
Autor: Skoog D.A., West D.M.

Editorial: McGraw-Hill/Cengage Learning
Edicién y afio: 9a. Edicion, Afio 2015

Partida cuarenta y uno

Titulo: Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas industriales
Autor: Padero Martin, Manuel

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2014

Partida cuarenta y dos

Titulo: Formacién y orientacion laboral

Autor: Gonzalez Acedo, José Carlos / Pérez Aroca, Rosario
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y tres
Titulo: Fundamentos de redes
Autor: Hallberg, B.

Editorial: McGraw-Hill
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Edicion y afio: 4a. Edicion, Afio 2007

Partida cuarenta y cuatro

Titulo: Mi PC: Actualizacidn, configuracion, mantenimiento y reparacion
Autor: Martin, J.

Editorial: Alfaomega, Grupo Editor Ra-Ma

Edicién y afio: 5a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y cinco

Titulo: Redes locales

Autor: Raya, J.

Editorial: Alfaomega, Grupo Editor Ra-Ma
Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

Los licitantes participantes deberan ofertar la ultima edicidon de cada titulo, en el caso de
existir ediciones posteriores a las manifestadas en las especificaciones técnicas de los bienes.

La edicién de los libros debera ser en idioma espafiol.
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4. Planos o Diseiios

Estos documentos incluyen ningun planos o disefios:

[Si se han de incluir documentos planos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]

Lista de Planos o Disenos

Plano o Diseiio No.

Nombre del Plano o Diseiio

Propésito

-NO APL

ICA-
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S. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: Al momento de la entrega de los bienes, el
personal del almacén general adserito a la Direccion de Infraestructura y Adquisiciones del
CONALEP, verificara que los bienes se reciban en la cantidad requerida y de acuerdo con las
condiciones de entrega establecidas en el contrato y, las Coordinaciones de Recursos
Académicos y de Ambientes Académicos y Bibliotecas, adscritas a la Direccion de Disefio
Curricular, verificaran que los materiales didacticos cumplan con las especificaciones técnicas
solicitadas. Cabe sefialar, que el Conalep podra devolver los bienes para reposicion o en su caso
devolucion al momento de verificar tanto fisica como técnicamente la totalidad de los materiales
didacticos, por lo tanto, el proveedor debera proceder a la reposicion de los mismos en un
término no mayor a 8 dias habiles contados a partir de la notificaciéon que por escrito le realice
el CONALEP.
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PARTE 3 - Contrato
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)
®

(@

(h)

0)

(k)

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID; o del Banco Mundial, segiin corresponda.

“Contrato” significa el formulario de contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato”  significa los
documentos enumerados en el formulario de
contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segin se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, seguin
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestacion
de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las
CEC.

“Oferente” es toda persona, firma, entidad o empresa
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con personeria juridica, de naturaleza privada,
publica o estatal, o cualquier combinacion de ellas
que tengan la intencion formal de establecer un
acuerdo o estdn sujetas a cualquier acuerdo
existente, en forma de asociacién en participacion,
consorcio o asociacion (APCA), con o sin fines de
lucro, que presenta una Oferta para el suministro de
Bienes o servicios, construccion de obras, o
prestacion de Servicios de Consultoria.

¢)] “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(m) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(n) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacidn
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcién de los Bienes o la
ejecucidn de cualquier parte de los Servicios.

(0) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(p) “El Sitio de] Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el
Contrato formulario de contrato, se entiende que todos los-
documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El

Contrato debera leerse de manera integral.

3. Fraudey 3.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
Corrupcion en el beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
caso del BID organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o personas oferentes por participar o0
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,

[Clausula exclusiva para
contratos de  préstamo
firmados bajo politica GN-
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2349-7]1 -NO APLICA-

consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto
sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos. Fraude
y corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
préactica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacién corresponden a los tipos mas comunes de
fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas. Por esta
razén, el Banco también adoptard medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcion, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (¢).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacidn;

(iif) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
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procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y
representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcion, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(i1) suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(iif) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidén, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais
Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
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3.2

©

(d)

(e)

considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién
de otras sanciones.

El Banco ha  establecido  procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcién dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecuciéon de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles
en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propositos cualquier denuncia debera ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional
del Banco (OIl) para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o anénimamente;

Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcién que se describen en esta Clausula 3.1.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendrd el derecho a exigir que se incluya en contratos
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3.3

financiados con un préstamo del Banco una disposicién
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigaciéon de denuncias de fraude o
corrupcion y pongan a la disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, subcontratistas y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con
el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra
incluir en todos los formularios de licitacién para contratos
de gran cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria
del oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en
los documentos de licitacion. El Banco aceptard la
introduccién de tal declaratoria a peticién del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan
a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
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3. Practicas 3.1
Prohibidas en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para
contratos de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-9]

accionistas principales han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco, ni han sido declarados culpables de delitos
vinculados con fraude o corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con fraude o
corrupcion;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos
y denuncien al Banco'® todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(i) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
précticas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco

13 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de Practicas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones

entre instituciones financieras internacionales.
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también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacién:

(M)

(i)

(ii)

(iv)

)

Una préctica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacidn;

Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propodsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar

deliberadamente  evidencia significativa
para la  investigacion o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacién del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
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b.

conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b.  todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Préictica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco
podré:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato para la adquisicion de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o la contratacién de
obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacidén, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

1ii. declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificaciéon adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisién de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;



Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato 108

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

v. declarar a wuna firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o
participen en actividades financiadas por el Banco,
y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vii.imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicibn de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

c. Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

d. Laimposicién de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

e. Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o0 implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
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por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancidén” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicién de condiciones parala participaciéon en
futuros contratos o adopcidon publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucion Financiera Internacional (IFT) aplicable a la
resoluciéon de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

f. El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que  solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios vy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
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apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podrd incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupcién
(incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute un
contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacion. El Banco aceptard la
introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

g. Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Précticas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provisién de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el Banco.
El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no



Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 111

financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a)

b)

d)

g)

que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacién, adjudicacion o ejecucién de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidon Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la
comisién de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco o por
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el
Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable
de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

3. Fraudey 3.1 Si el Contratante determina que el Proveedor, y/o cualquiera
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Corrupci(’)n en el
caso del BIRF -NO
APLICA-

3.2

3.3

de su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o
proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al
competir o implementar el Contrato en cuestion, el
Contratante podrd terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 34 del
CGC.

Si se determina que algin empleado del Proveedor ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

Para efectos de esta subcldusula:

1) “practica corrupta”'®, significa el ofrecimiento,

suministro, aceptacién o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacion de otra
persona.

(ii)  “practica fraudulenta” !7 significa cualquiera

actuacion u omision, incluyendo una tergiversacion
de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion;

(i)  “préctica de colusion'®;” significa un arreglo de dos

o mas personas disefiado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

(iv)  “préctica coercitiva” !° significa el dafio o amenazas

para dafiar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccidn, falsificacion, alteracién o escondimiento

“Persona” se refiere a un funcionario piblico que actiia con relacion al proceso de contratacién o la ejecucién del contrato. En este
contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan
decisiones relativas a los contratos.
“Persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio™ y “obligacion” se refieren al proceso de contrataciéon o a la
ejecucion del contrato; y el término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion

de un contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios piblicos) que intentan establecer

precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.
“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucién de un contrato.



Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 113

deliberados de evidencia material relativa a una
investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores  para  impedir  materialmente  una
investigacién por parte del Banco, de alegaciones de
préacticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusidn;
y/o la amenaza, persecucidén o intimidacién de cualquier
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el

4. Interpretacién 4.1

4.2

43

4.4

4.5

ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar
de conformidad con la Clausula 36 [Inspecciones y
Auditorias].

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el
plural, y viceversa.

Incoterms:

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes serdn
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) El término DDP y otros similares, se regiran por lo
establecido en la edicion vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Cdmara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato.

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos
o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda:

Ninguna enmienda al Contrato sera vélida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

Limitaciéon de Dispensas:

(a) Sujeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (b) siguiente
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de estas CGC, ningln retraso, prorroga, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicién del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectard o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
prorroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servird de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacién que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad:

Si cualquier provision o condicion del Contrato es
prohibida o resultase invéalida o inejecutable, dicha
prohibicidn, invalidez o falta de ejecucion no afectara la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor y el Comprador, deberdn ser escritos en el
idioma espafiol. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en
otro idioma siempre que los mismos estén acompafiados de
una traduccién fidedigna de las partes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion,
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), todas las partes que lo
Consorcio o conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
Asociacion (APCA) responsables frente al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actue como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de
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la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento

del Comprador.
7. Elegibilidad en el 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
caso del BID de paises miembros del Banco. Se considera que un

Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

1. estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del

capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

7.2 Todos los socios de una asociaciéon en participacion,
consorcio o asociacién (APCA) son responsables
mancomunada y solidariamente y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

7.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el BID deben tener su origen en cualquier
pais miembro del BID. Los bienes se originan en un pais
miembro del BID si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del BID. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas,
su funciébn o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un
bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por
el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el BID considera que dicho bien es elegible
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Conflicto de Interés 7.4
Para el BID

7. Elegibilidad en el 7.1
caso del BIRF

-NO APLICA-

Conflicto de Interés 7.2
Para el caso del BIRF

-NO APLICA-

8. Notificaciones 8.1

8.2

9. Ley aplicable 9.1

para su financiacidn si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacién del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Uniéon Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los
bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos.

El Proveedor debe otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto
de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses
de su firma.

El proveedor debera mantener su condicién de elegibilidad
y de los bienes, personal, materiales, equipos y servicios
conexos en los términos de las clausulas 4.1 y 4.2 de las
IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor, a
solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y
cuando éste razonablemente la solicite.

El proveedor o contratista debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin
consideracion alguna respecto de cualquier labor futura, y
evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma. De igual forma,
el proveedor no incurrird en actividades que generen
conflicto de interés en los términos de la clausula 4.1.3 de
las IAO, so pena de que se le cancele el contrato.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccidn
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre
la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretara de conformidad con
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10. Soluciéon de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entregay
documentos

10.1

10.2

10.3

11.1

12.1

las leyes de los Estados Unidos Mexicanos.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor solicitara que ésta se resuelva a través del
Procedimiento de Conciliacién ante los o6rganos internos
de control o la Secretaria de la Funcién Publica. En el
supuesto que las partes lleguen a una conciliacién, el
convenio respectivo obligarda a las mismas y su
cumplimiento podré ser demandado por la via judicial. En
caso contrario quedaran a salvo sus derechos para acudir a
la via judicial.

Cualquiera de las partes podra pedir que la controversia
sea remitida a los mecanismos formales de solucién de
controversias, en los cuales la interpretacion vy
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten
a las leyes y disposiciones aplicables en el territorio
mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F.
Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad
que se indica en las CEC y conviene en no invocar la
proteccion de su gobierno. No obstante las referencias a la
solucién de controversias en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que deberd suministrar el Proveedor se especifican en
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13. Responsabilidades
del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

13.1

14.1

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

El precio que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podran ser diferentes de los
cotizados por el Proveedor en su oferta.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagard segun se establece en

las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompaflada de recibos que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. La factura y solicitud de pago deberan expresar
claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningun caso el valor total facturado podra
exceder el valor del precio total de la oferta o las
enmiendas aprobadas de conformidad con la Clausula 32
de las CGC.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, dentro del
plazo establecido en las CEC, sin exceder cuarenta y cinco
(45) dias después de la presentacion de una factura por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en la Clausula 15.3 de las
CGC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los
montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio.
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16. Impuestos y 16.1 El Proveedor extranjero serd totalmente responsable del
derechos pago de todos los impuestos, derechos de timbre, derechos
de licencia, cuotas compensatorias, y todos los otros
gravamenes que sean exigibles fuera y dentro de México,
hasta el momento en que los bienes sean entregados al
Comprador.

16.2 El Proveedor nacional serda totalmente responsable por
todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, etc.,
que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

17. Garantia 17.1 EIl Proveedor seleccionado, dentro de los diez (10) dias
Cumplimiento posteriores a la firma del Contrato, otorgara una garantia
de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento

(10%) del monto total del Contrato.

172 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacién por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

17.3 La Garantia de Cumplimiento, deberd estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento serd liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de
los bienes.

18. Derechos de Autor 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirdn
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion
fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos material seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberdn mantener
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de la Informacion

19.2

193

confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En
tal caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido
del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
no utilizard los documentos, datos u otra informacién
recibida del Comprador para ningun otro proposito
diferente al de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Cléausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con

el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesién de esa

parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

22. Embalaje y
Documentos

20.1

20.2

21.1

22.1

terminacion del contrato por cualquier razén.

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o efectuada
posteriormente, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos:

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacién al
Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
la edicién o version revisada de dichos cédigos y
normas serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara
solamente con la aprobacion previa del Comprador y
dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria
para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin
limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su
exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
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23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

22.2

23.1
24.1

cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y
descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

No existen obligaciones en materia de seguros.

La responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regira de conformidad con los Incoterms
indicados.

25.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de

25.2

25.3

254

25.5

los Bienes y Servicios Conexos segln se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Clausula
25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas
sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccidn, sin cargo
alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en
la Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de
una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
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26. Liquidacién por
Daiios y Perjuicios

25.6

25.7

25.8

26.1

algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar
que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los codigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones serdn sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emisién de informes, de conformidad con la Clausula 25.6
de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcién de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacién de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios vy
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
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27. Garantia de los
Bienes

27.1

27.2

27.3

274

27.5

27.6

méximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34
de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mds temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de
los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacidn, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no
cumple con corregir los defectos dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.
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28. Indemnizacién por
Derechos de
Patente

28.1

28.2

28.3

28.4

De conformidad con la Clausula 28.2, el Proveedor
indemnizara y liberara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacién legal, que el Comprador tenga que
incurrir como resultado de transgresion o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes
en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco
cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Cldusula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicaciéon de su intencién de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o



Seccidn VIL. Condiciones Generales del Contrato 126

29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

28.5

reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberéd indemnizar y eximir liberar de culpa
al Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala

fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacidon, pérdidas de
produccidén, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusién no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en
el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no
se aplicaré a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después

de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase
o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde
estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

31.3

32.1

interpretacion o aplicacidn por las autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio
del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos segun corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscaréd todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podr4, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de
las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.
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33. Proérroga de los
Plazos

32.2

323

324

33.1

33.2

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, que no podra ser mayor al veinte por ciento (20%) del
precio, dicha modificacion se realizara dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se
enmendard segin corresponda. El Proveedor presentara la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Dentro del marco general del Contrato, los Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el contrato no podran exceder el 5% del valor
del Contrato, y en tal caso los precios no podran exceder los
que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ninglin cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato,
el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluard la situacion y a su discrecién podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor de
conformidad con lo establecido en las CEC. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la
Cléausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempeiio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondré al
Proveedor a la imposicion de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la Cléusula
33.1 de las CGC.
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34. Terminacion del
Contrato

Por el Contratante

Para ambos Bancos
[En el caso del BID
para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7] -NO APLICA-

En el caso del BID
[Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-2349-

34.1 EIl Contratante podrd, dar por terminado el Contrato en su
totalidad o en parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la recepcidn de una notificacion por escrito al Proveedor, si
éste incurre en incumplimiento del Contrato entre los cuales
se incluyen pero no esta limitado a los siguientes:

a)

b)

d)

Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de
los Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prdrroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las CGC;

Si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacidn sera sin
indemnizacién alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacién no perjudique o
afecte algiin derecho de accidén o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente
hacia el Comprador;

Si el Proveedor no mantiene una Garantia de
Cumplimiento;

Si el Proveedor ha demorado la entrega de los
bienes por el numero de dias por el cual la
cantidad maxima de dafios pueden ser pagados
de acuerdo con la Clausula 26.1 de las CGC y
las CEC.

St el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacién o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcidn, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en practicas prohibidas,
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9]

Terminacién por

Conveniencia:

Suspension de
Financiamiento

34.2

343

@

(ii)

segun se define en la Clausula 3 de las CGC.

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1 de
estas CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo,
cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucién de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir

El Comprador, mediante comunicaciéon enviada al
Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios
conexos originalmente pactados. La comunicacién de
terminacion deberd indicar que la terminacion es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del
Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion,
no obstante lo anterior el Comprador debera atender lo
siguiente:

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo por
el Proveedor de la notificaciéon de terminacion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor
una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente p por el
Proveedor.

34.4 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo
o desembolso del crédito otorgado al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar
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al Proveedor, El Contratante estd obligado a
notificar al proveedor de esta suspensién en un
plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcidon por parte del Contratante de
la notificacién de suspensién del Banco, en tal
situaciéon el Contratante podrd terminar el
contrato conforme la clausula 34.3 de las CGC:

Pago a la terminacion 34.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo

del Contrato estipulado en la Clausula 34, el Contratante
efectuard los siguientes pagos al Proveedor de
Servicios:

a)  Las remuneraciones previstas en la Clausula 15
de estas CGC, por concepto de los bienes y
servicios conexos recibidos satisfactoriamente
antes de la fecha de entrada en vigor de la
terminacion;

b)  Salvo en el caso de terminacion conforme a la
Clausula 34.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la
terminacién expedita y ordenada del Contrato,
incluidos los gastos del viaje de regreso del
Personal cuando existan servicios conexos.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente los derechos y las obligaciones que hubiesen
contraido en virtud del Contrato, excepto por los derechos
de cobro®®, en cuyo caso deberd contar con el
consentimiento previo por escrito del Comprador.

36. Inspecciones y 36.1 EI Proveedor permitira al Banco y a personas designadas
Auditorias por el por éste inspeccionar las oficinas del proveedor y las
Banco en el caso cuentas y registros del proveedor relacionados con el
del BID proceso de licitacién y con el cumplimiento del Contrato, y

someter dichas cuentas y registros a una auditoria por
auditores designados por el Banco, si éste asi lo requiere.

* Se reficre a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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[En el caso del BID
para  contratos  de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7] -NO
APLICA-

[Para contratos de

préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

36. Inspecciones y
Auditorias en el
caso del BIRF -
NO APLICA-

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Fraude y
Corrupcidn] la cual establece, entre otras cosas, que toda
accion con la intenciéon de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Practicas
Prohibidas] la cual establece, entre otras cosas, que toda
accion con la intencion de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
préctica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

36.1 El proveedor permitira que el Banco Mundial inspeccione las

cuentas, registros contables y archivos del proveedor
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el proveedor deberd conservar todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregara al Banco
todo documento necesario para la investigacién pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcion y ordenard a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco. El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 de
las CGC [Fraude y Corrupcion] la cual establece, entre otras
cosas, que toda accién con la intenciéon de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.
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Seccion VIIL. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendarédn
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC. El tnico texto que puede ser modificado, es
el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

CGC 1.1(i)

El Pais del Comprador es: los Estados Unidos Mexicanos (México)

CGC 1.1(j)

El Comprador es: Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica

CGC 1.1(p)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son para efectos de la
recepcion de los bienes serd el Almacén General del Conalep, ubicado
en la Calle Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Estado de México, Los materiales seran utilizados en los planteles del
Sistema Nacional de Colegios de Educacion Profesional.

CGC4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera: Incoterms 2000

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencién: ML.A.E.E. José Luis Izquierdo Gonzalez

Direccion postal: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro
Cardenas

Piso/Oficina Planta baja, en la Direcciéon de Infraestructura y
Adquisiciones

Ciudad: Metepec, Estado de México
Cédigo postal: 52148

Pais: México

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccion electronica: jlizquierdo@conalep.edu.mx;
adelacampal@conalep.edu.mx.

CGC103

Asimismo, el Proveedor declara ser de nacionalidad [indicar
nacionalidad].

CcGC12.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor son:

Original de la factura con el archivo XML del proveedor en que se
indique la partida, descripcién, cantidad, precio unitario y monto total
de los bienes.

El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados al
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momento de la entrega de los Bienes.

CGC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn
las siguientes:

Contra entrega: 100% del precio correspondiente a la cantidad de
bienes entregados por partida completa a entera satisfaccion del
CONALEP, de acuerdo con la seccion VI, numeral 1 y contra
presentacion de los documentos especificados en la clausula 12.1
CEC.

CGC153

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes: El plazo para la realizacion del pago al proveedor
comenzara a contar a partir del momento en que los bienes hayan
sido recibidos a entera satisfaccion del comprador en el lugar de
entrega y se realizara durante los veinte dias siguientes.

CGC 15.4

Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precio esta cotizado en moneda
diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos (México), el pago se efectuara en dichas
monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de México sobre bienes cuyo precio
esta cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago se
efectuard en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectie el pago.

Este tipo de cambio sera: para el délar de los EEUU
El publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en México.

o bien,

El determinado por el Banco Santander (México), S.A. para
solventar obligaciones en otras monedas

CGC 155

En caso de pagos efectuados después de mas de cuarenta y cinco (45)
dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador deberd pagar gastos
financieros como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando el Comprador efectie pagos en exceso, el Proveedor debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mds los intereses
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correspondientes. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias desde la fecha del pago, hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién del Comprador.

CGC173 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
forma de: Se requiere garantia de cumplimiento por un 10% del monto
total del contrato, misma que debera presentarse en la forma de: a)
Un cheque de caja, o un cheque certificado, o, b) Una fianza emitida
por una institucién afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento debera constituirse a favor de: Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en la misma moneda de
Ia oferta.

CGC174 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendré lugar: Sera liberada
la garantia de cumplimiento por el comprador y devuelta al Proveedor
a mas tardar 28 dias contados a partir del vencimiento del periodo de
validez de la Garantia estipulada en Ia CGC 27.3.

CGC22.2 El embalaje, la identificaciéon y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes seran como se indica a continuacidén: El material didactico
(libros), debera ser entregado debidamente empacado y/o embalado,
para evitar que sufran dafios durante su transportacion y en las
maniobras de carga y descarga en el lugar de destino final, utilizando
los empaques y los métodos que garanticen la integridad fisica de los
bienes, los bienes deberan ser identificados con etiquetas conteniendo
el nombre o logotipo de la empresa, asi como el niimero de contrato o
pedido, numerando las cajas o empaques en forma consecutiva hasta
llegar a la cifra que ampare la totalidad del material didactico
adquirido, ademads de identificar en la parte externa y visible del
empaque o caja con etiqueta la cantidad y nombre de cada libro.

CGC23.1 La cobertura de seguro sera segin se establece en los Incoterms.

CGC24.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segun se establece
en los Incoterms.

CGC 25.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: Al momento de
la entrega de los bienes, el personal del almacén general adscrito a la
Direccion de Infraestructura y Adquisiciones del CONALEDP, verificara que
los bienes se reciban en la cantidad requerida y de acuerdo con las
condiciones de entrega establecidas en el contrato y, las Coordinaciones de
Recursos Académicos y de Ambientes Académicos y Bibliotecas, adscritas a
la Direccién de Diseiio Curricular, verificaran que los materiales didacticos
cumplan con las especificaciones técnicas solicitadas. Cabe seiialar, que el
Conalep podra devolver los bienes para reposicion o en su caso devolucion al
momento de verificar tanto fisica como técnicamente la totalidad de los
materiales didacticos, por lo tanto, el proveedor debera proceder a la
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reposicion de los mismos en un término no mayor a 8 dias habiles contados a
partir de la notificacion que por escrito le realice el CONALEP.

CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: las instalaciones del
comprador (Almacén General de Conalep, ubicado en la Calle
Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado
de México).

CGC26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: 2% por semana.

CGC26.1

El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 10 %, que
no podrd ser mayor que la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia serd 06 meses. Para fines de la
Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n): la Direccién de
Disefio Curricular de Conalep, ubicada en la Calle 16 de septiembre
no. 147 Nte., primer piso, Colonia Lizaro Cardenas, Metepec, Estado
de México, C.P: 52148.

CGC 27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: Durante el periodo de
validez de la garantia de los bienes, 48 horas a partir de la notificaciéon
que por escrito le realice el Conalep a través de la Direccion de Disefio
Curricular.

CGC33.1

El plazo de cumplimiento del proveedor no podrd prorrogarse.

El plazo de prorroga sera de: cero dias.
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1.
2.
2 (a).
3.
3 (a).
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1. Formulario del Contrato

[El Comprador completarad este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [indicar: niamero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE

(1

@)

[indicar nombre completo del Comprador], una [indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, una Agencia del Ministerio de del
Gobierno de {indicar el nombre del Pais del Comprador}, o corporacion
integrada bajo las leyes de {indicar el nombre del Pais del Comprador}] y
fisicamente ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante
denominado “el Comprador”), y

[indicar el nombre del Proveedor], una corporacion incorporada bajo las
leyes de [indicar: nombre del pais del Proveedor] fisicamente ubicada en
[indicar: direccion del Proveedor] (en adelante denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato™).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este formulario de contrato las palabras y expresiones tendran el mismo
significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se
refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el

Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)

Este Formulario de Contrato;

Las Condiciones Especiales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato;

Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las

Especificaciones Técnicas);

La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
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® La notificaciéon de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
(2) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracién a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente formulario de contrato de
conformidad con las leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato]
en el dia, mes y afio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador
Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

En la presencia de [indicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]
En capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

En la presencia de [indicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia Bancaria de Cumplimiento
-NO APLICA-

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Proveedor]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el niimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el contrato No. [Indicar nimero] de fecha [indicar (dia, mes, y ario)
con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]*' contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una
declaracion escrita, manifestando que el Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que
ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el numero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afio]?, y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458.

[Firma (s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

2L El banco deberé insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

22 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC”) teniendo en
cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con
una Garantia de Cumplimento parcial. El Comprador debera advertir que en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del Contrato,
el Comprador tendra que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha solicitud deber4 ser por escrito y presentada antes de la
fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el
Formulario, al final del pendltimo pérrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a
[seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension por el Comprador, la que nos serd presentada antes de
la expiracion de la Garantia.”
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2 (a). Formulario de garantia de cumplimiento del
Contrato mediante fianza

Conceptos que deben contener las fianzas para garantizar el debido cumplimiento de los
Contratos celebrados con proveedores, o prestadores de servicios.

Nombre 0 Razdn Social de la Afianzadora

En gjercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, en los términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones
de Seguros y de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de § (Monto de la fianza con
numero y letra) ante, a favor y a disposicion de (Para el caso de las dependencias federales a
nombre de la Tesoreria de la Federacion, para el caso de las dependencias de las entidades
federativas a nombre de la Tesoreria Estatal, para el caso de los municipios a nombre de la
Tesoreria Municipal y para el caso de entidades, a nombre de ellas) para garantizar por (Nombre
del fiado Oferente y domicilio), el debido cumplimiento de todas y cada una de las
especificaciones y obligaciones contraidas mediante el contrato No. de
fecha celebrado entre el beneficiario y nuestro fiado.

El Contrato citado tiene por objeto (Describir las caracteristicas de los bienes o tipo de servicios
del contrato) y su monto asciende a la cantidad de $ (Monto del Contrato con numero y letra).

Esta fianza se mantendra vigente hasta la formal entrega total de los bienes, y/o servicio objeto
del contrato garantizado y la presentacion de la fianza que garantice la reparacion de los vicios o
defectos ocultos.

Esta fianza garantiza la total entrega de los bienes, ejecucidn de los servicios objeto del contrato,
aun cuando parte de ellas se subcontraten, esta fianza se expide de entera conformidad con las
clausulas del Contrato garantizado.

La institucién afianzadora acepta que para hacer efectiva cualquier reclamacién de pago con
cargo a la presente péliza de fianza, se sometera a eleccidn del beneficiario al procedimiento de
ejecucion previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, y al
(Sefialar el Reglamento del Articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para el
Cobro de Fianzas Otorgadas a Favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de
los Municipios, Distintas de las que Garantizan Obligaciones Fiscales Federales a cargo de
Terceros o el ordenamiento legal vigente aplicable) o en su caso, al procedimiento establecido
en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas..

De acuerdo con el parrafo anterior, si el beneficiario elige utilizar el procedimiento establecido
en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, cualquier reclamacién de
pago con cargo a la presente poliza de fianza, deberd ser presentada por el beneficiario
directamente a la Institucion afianzadora, en su oficina matriz, sucursales u oficinas de servicio,
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acompafiando la documentacién y demés elementos que sean necesarios para demostrar la
existencia y la exigibilidad de la obligacion garantizada por la fianza.

La institucién afianzadora podra solicitar al beneficiario informacién o documentacién adicional
necesarias para acreditar el reclamo, para lo cual dispondra para tal efecto, de un plazo de cinco
(5) dias contados a partir de la fecha de recepcién de la reclamacion. En este caso, el beneficiario
tendra un término de cinco (5) dias para proporcionar la documentacion e informacién adicional
requerida, y de no hacerlo en dicho término, se tendra por integrada la reclamacion.

Si la institucion afianzadora no hace uso del derecho a que se refiere el parrafo anterior, se tendra
por integrada la reclamacion del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacién en términos de los dos parrafos anteriores, la institucion de
fianzas tendra un plazo de diez (10) dias, contados a partir de la fecha en que fue integrada la
reclamacién para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito al beneficiario las
razones, causas o motivos de su improcedencia.

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacién por
la institucién afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias al procedimiento arbitral,
mismo que se substanciard, ante la Comisién Nacional para la Protecciéon y Defensa de los
Usuarios de los Servicios Financieros, segin lo dispuesto en lo conducente a dicho
procedimiento arbitral por el articulo 72-Bis de la Ley de Proteccién y Defensa al Usuario de
Servicios Financieros, y las Reglas de Procedimiento a que se refiere el mismo articulo.

Asimismo, se compromete a pagar hasta el cien por ciento (100%) del importe garantizado, en
caso de no cumplimiento total del Contrato.
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3. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
-NO APLICA-

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

[Membrete del banco]
Beneficiario: [Nombre y direccion del Comprador]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago
de Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccion del banco] se nos ha informado que
[nombre completo y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha
celebrado con ustedes el contrato No. [Numero de referencia del contrato] de fecha [indicar la
fecha del Acuerdo], para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios
Conexos] (en adelante denominado “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo
contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]? contra el recibo de su primera solicitud por escrito,
declarando que el Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato,
porque el Proveedor ha utilizado el pago de anticipo para otros fines diferentes a los
estipulados para la provisién de los bienes.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arriba debera haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta niimero
[indicar nimero] en el [indicar el nombre y direccion del banco].

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor
reciba el pago por anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta [indicar fecha®*]
Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458.

[Firma (s)]

2 El Banco deberd insertar [a suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) denominada(s) en

el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

* Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Plan de Entrega del Contrato. EI Comprador deberé advertir que en caso de una prorroga al plazo de
ejecucion del Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha solicitud deberd ser por escrito y
presentada antes de la expiracién de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el
siguiente texto en el Formulario, al final del pentiltimo parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extensién de esta Garantia por un plazo no
superior a [seis meses] {un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Comprador de dicha extension, la que nos serd presentada antes de que

expire la Garantia.”
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3 (a). Formulario de garantia por anticipo mediante

fianza
-NO APLICA-

Conceptos que deben contener las fianzas que presenten los proveedores para garantizar el
cumplimiento adecuado y fiel de las obligaciones contraidas por el anticipo recibido

Nombre o Razon Social de la Afianzadora

En ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal por conducto de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, en los términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de $ (Monto de la
fianza con numero y letra) ante, a favor y a disposicion de (Para el caso de las dependencias
federales a nombre de la Tesoreria de la Federacion, para el caso de las dependencias de las
entidades federativas a nombre de la Tesoreria Estatal, para el caso de los municipios a nombre
de la Tesoreria Municipal y para el caso de entidades a nombre de ellas) para garantizar por
(Nombre del fiado Oferente y domicilio), el total del anticipo recibido con motivo de la
celebracion del contrato No. que con fecha
celebraron el beneficiario y nuestro fiado, relativo a (detallar el objeto materia del contrato), el
cual deriva de la licitacion publica No. (Indicar nimero de licitacion) de fecha (indicar fecha).
Para tal efecto el garante (nombre de la afianzadora) renuncia expresamente a lo sefialado por el
articulo 1844 del Cédigo Civil Federal.

La institucion afianzadora acepta que para hacer efectiva cualquier reclamacion de pago con
cargo a la presente pdliza de fianza, se sometera a eleccion del beneficiario al procedimiento de
ejecucion previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, y al
(Sefialar el Reglamento del Articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para el
Cobro de Fianzas Otorgadas a Favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de
los Municipios, Distintas de las que Garantizan Obligaciones Fiscales Federales a cargo de
Terceros o el ordenamiento legal vigente aplicable) o en su caso, al procedimiento establecido
en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

De acuerdo con el parrafo anterior, si el beneficiario elige utilizar el procedimiento establecido
en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, cualquier reclamacion de
pago con cargo a la presente pdliza de fianza, deberd ser presentada por el beneficiario
directamente a la Institucion afianzadora, en su oficina matriz, sucursales u oficinas de servicio,
acompafiando la documentaciéon y demds elementos que sean necesarios para demostrar la
existencia y la exigibilidad de la obligacién garantizada por la fianza.

La institucion afianzadora podra solicitar al beneficiario informacion o documentacion adicional
necesarias para acreditar el reclamo, para lo cual dispondra para tal efecto, de un plazo de cinco
(5) dias contados a partir de la fecha de recepcion de la reclamacion. En este caso, el beneficiario
tendra un término de cinco (5) dias para proporcionar la documentacion e informacion adicional
requerida, y de no hacerlo en dicho término, se tendra por integrada la reclamacion.
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Si la institucion afianzadora no hace uso del derecho a que se refiere el parrafo anterior, se tendra
por integrada la reclamacidon del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacion en términos de los dos parrafos anteriores, la institucion de
fianzas tendra un plazo de diez (10) dias, contados a partir de la fecha en que fue integrada la
reclamacion para proceder a su pago, o en su caso, para comunicar por escrito al beneficiario las
razones, causas o motivos de su improcedencia.

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacidn por
la institucidén afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias al procedimiento arbitral,
mismo que se substanciard, ante la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los
Usuarios de los Servicios Financieros, segin lo dispuesto en lo conducente a dicho
procedimiento arbitral por el articulo 72 Bis de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de
Servicios Financieros, y las Reglas de Procedimiento a que se refiere el mismo articulo.

Esta garantia permanecerd en vigor a partir de la fecha de su expedicién y hasta que el anticipo
se haya amortizado totalmente en los plazos estipulados en el contrato No. de
fecha
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Anexo 1. Llamado a Licitacion
Para su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

Colegio Nacional de Educacion de Profesional
Técnica
RESUMEN DE CONVOCATORIA
Licitacién Publica

El Gobierno de México ha recibido el préstamo 3136/0C-ME del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) que
financia parcialmente el costo del Proyecto Programa de Formacidén de Recursos Humanos Basada en
Competencias, fondos que se utilizaran para efectuar los pagos del contrato que derive del procedimiento de
contratacion que se indica en el siguiente parrafo.

De conformidad con el numeral 20 de los “Procedimientos y requisitos de contratacion en materia de
adquisiciones y arrendamientos de bienes muebles, de servicios de no consultoria, de obras publicas, de
prestacion de servicios de consultoria, con cargo total o parcial a recursos otorgados por el BIRF y el BID",
publicados en el DOF el 15 de octubre de 2013, se convoca a los interesados a participar en la licitacion publica
nacional nimero CE-011L.5X001-E76-2017 (LPN-001/2017); cuyo resumen es el siguiente:

jDescanIon de Ia contratacuSn objeto de Adquisicion de 18,584 materniales didacticos de apoyo al
. . , proceso ensefanza-aprendizaje de los modulos de las
carreras de la oferta educativa

. Fecha de pubhcacnon en CompraNet ‘en su 29 de junio de 2017

caso®® e
“Junta de aclaraclones ensu calso26 s No Aplica
| Visita alinstalaciones; en su caso?’ ':11 E No Aplica

presentac:on y apertura 21 de julio de 2017

‘Fecha limite para
‘delas ofertas.

La convocatoria a licitacion completa y los documentos de la misma estan disponibles para consulta en la
direccion electronica de CompraNet https://compranet.funcionpublica.gob.mx o bien en; calle 16 de septiembre
No. 147 Norte, Col. Lazaro Cardenas, Metepec, Estado de México, C.P. 52148, teléfono: (722) 271-08-00 ext.
2457, fax: (722) 271-08-00 ext. 2588, comreo  electronico:  jlizquierdo@conalep.edu.mx,
adelacampa@conalep.edu.mx, del dia 29 de junio de 2077 al dia 20 de julio de 2017 del afio en curso en un
horario de 9:00 a 17:00 horas.

25 S6lo cuando no se utilice el Sistema CompraNet, se elimina la referencia.
26 Para el caso de no llevara a cabo Junta de aclaraciones se elimina la referencia.

27 Cuando no se realice Vista a las instalaciones se elimina la referencia.
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Anexo 1. Llamado a Licitacion
Para su publicacion en el CompraNet

Fecha: 29 de junio de 2017
Préstamo No.: 3136/0C-ME
Llamado No.: CE-011L5X001-E76-2017 (LLPN-001/2017)

1. Los Estados Unidos Mexicanos (México) ha recibido un préstamo del Banco
Interamericano de Desarrollo en diversas monedas para sufragar el costo de Programa de
Formacion de Recursos Humanos Basada en Competencias. Parte de los recursos de este
préstamo se destinara a pagos elegibles que se efectuen en virtud de la presente licitacion.

2. El Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica invita a Oferentes elegibles a
presentar ofertas a través de documentos impresos o a través de CompraNet, para el
suministro de 18,584 materiales didéacticos de apoyo al proceso ensefianza-aprendizaje de
los médulos de las carreras de la oferta educativa.

3. El Oferente debera elegir solo uno de los medios a que se refiere el parrafo anterior para
el envio de su propuesta. Los Oferentes que estén interesados en participar a través de
CompraNet, deberan contar con el certificado del medio de identificacién electrénica,
que emite para tal efecto SFP, de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2 de los
Documentos de Licitacion de este procedimiento.

4. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional y
consultar los documentos de licitacién hasta un dia antes inclusive a la fecha de
presentacion y apertura de las propuestas, en las oficinas del Colegio Nacional de
Educaciéon Profesional Técnica ubicadas en Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col.
Léazaro Cérdenas, Metepec, Estado de México, C.P. 52148, teléfono: (722) 271-08-00 ext.
2457, fax: (722) 271-08-00 ext. 2588, correo electronico: jlizquierdo@conalep.edu.mx,
adelacampa@conalep.edu.mx, o en CompraNet en la direcciéon electronica
https://compranet.funcionpublica.gob.mx.

5. Los Oferentes que elijan presentar su propuesta a través de CompraNet, deberan obtener
los documentos de licitacion a través de este medio, en la direccidn electronica sefialada
en el parrafo anterior, los cuales no tendrén costo.

6. Los Oferentes que elijan presentar su propuesta a través de documentos impresos, podran
obtener sin ninglin costo de manera indistinta, un juego completo de los documentos de
licitacién ya sea directamente en el organismo antes mencionado, o a través de
CompraNet en su direccion electrénica.

7. Las disposiciones contenidas en las Instrucciones a los Oferentes y en las Condiciones
Generales del Contrato son las que figuran en Jos Documentos armonizados por la
Secretaria de la Funcion Publica, Banco Interamericano de Desarrollo y el Banco
Mundial para la Adqguisicion de bienes, mediante la licitacion publica, (LPN) disponible
en la direccion http://www.funcionpublica.gob.mx/unaopspf/unaopl.htm
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10.

11.

12.

13.

14.

Las ofertas deben entregarse en la oficina antes mencionada a las 10:00 horas del 21 de
julio de 2017, o antes. El Oferente que elija enviar su propuesta a través de CompraNet,
deberd concluir el envio de ésta antes de la hora y fecha indicada y contar con el aviso de
recepcion de las proposiciones que emite el sistema.

Sera responsabilidad del Oferente, revisar en la pagina de CompraNet, si los Documentos
de Licitacion han sido modificados a través de adenda.

Las ofertas seran abiertas a las 10:00 horas del 21 de julio de 2017 en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir, en las oficinas del Colegio Nacional de
Educacién Profesional Técnica, Auditorio Angel Maria Garibay K., sita Calle 16 de
septiembre No. 147 Norte, primer piso, Col. Lazaro Cardenas, Metepec, Estado de
México, C.P. 52148.

Los bienes objeto de esta licitacion deberan ser suministrados en Almacén General del
Conalep a mas tardar 60 dias, en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Toluca, Estado de México, Carretera Toluca — Atlacomulco conforme al plan de entregas
indicado en los Documentos de Licitacién.

El pago se realizara por el cien por ciento por partida completa entregada del Contrato, a
mas tardar a los 20 dias de haberse recibido los bienes a entera satisfaccion del Conalep.

Ninguna de las condiciones contenidas en los documentos de licitacion, ni en las ofertas
presentadas por los Oferentes, podran ser negociadas.

Esta licitacion no esta sujeta a la cobertura de los capitulos de compras del sector publico
de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos
(México).

Reempldcese por “ha solicitado” cuando proceda.

Descripcion general con cantidad y unidad de medida, asi como la correspondiente a cinco (5) de las partidas o conceptos de mayor
monto.

El organismo encargado de atender consultas y emitir los documentos de licitacion puede ser diferente del encargado de recibir las
ofertas.

La hora y fecha sefialada para la presentacion de ofertas, serd la que corresponda

El plazo entre la publicacion de este Llamado a licitacion y el limite sefialado para presentar ofertas, deberd ser por lo menos de
veinte (20) dias calendarios.

Indiquese aqui la direccion dada por el Comprador para la presentacion de ofertas, en caso de ser ésta distinta de la direccién
indicada para la atencion de consultas y emision de documentos de licitacion
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Anexo 1. Llamado a Licitacion

(PARA USO EN CASO DE LICITACIONES MULTIPLES)

NO APLICA

Fecha: (del Llamado a licitacion)
Préstamo No.:

(Nombre del Prestatario) ha recibido! [seleccionar préstamo o donacién o
cooperacion técnica segin sea el caso] del (nombre del Banco) en diversas monedas
para sufragar el costo de (nombre del proyecto). Parte de los recursos de este préstamo
se destinara a pagos elegibles que se efectiien en virtud de la presente licitacion.

(Nombre del Comprador) invita a Oferentes elegibles a presentar ofertas en sobre
cerrado a través de documentos impresos o a través de CompraNet, para el suministro
de:

Licitacion Descripciény Fecha y hora de Plazo de entrega de los bienes
No. cantidad de los ‘apertura de ofertas5 ‘
' bienes2 :

3. El Oferente debera elegir solo uno de los medios a que se refiere el parrafo anterior para

el envio de su propuesta. Los Oferentes que estén interesados en participar a través de
CompraNet, deberan contar con el certificado del medio de identificacién electrénica,
que emite para tal efecto SFP, de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2 de los
Documentos de Licitacién de este procedimiento.

Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacién adicional y
consultar los documentos de licitacion hasta un dia antes inclusive a la fecha de
presentacion y apertura de las propuestas, en las oficinas de (nombre del organismo
comprador que corresponda)4 ubicadas en (direccion postal, ntimeros de teléfono,
direccién cablegrafica, nimero de fax y/o correo electronico del organismo encargado de
atender consultas y de emitir los documentos de licitacion), o en CompraNet en la
direcciodn electrénica https://compranet.funcionpublica.gob.mx.

Los Oferentes que elijan presentar su propuesta a través de CompraNet, deberdn obtener
los documentos de licitacién a través de este medio, en la direccién electrénica sefialada
en el parrafo anterior, los cuales no tendréan costo.
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10.

11.

12.

13.

14.

Los Oferentes que elijan presentar su propuesta a través de documentos impresos, podran
obtener sin ninglin costo de manera indistinta, un juego completo de los documentos de
licitacion ya sea directamente en el organismo antes mencionado, o a través de
CompraNet en su direccidn electrénica.

Las disposiciones contenidas en las Instrucciones a los Oferentes y en las Condiciones
Generales del Contrato son las que figuran en los Documentos armonizados por la
Secretaria de la Funcion Publica, Banco Interamericano de Desarrollo y el Banco
Mundial para la Adquisicién de bienes, mediante la licitacion publica (LPN), disponible
en la direccion http://www.funcionpublica.gob.mx/unaopspf/unaop1l.htm

Las ofertas deben entregarse en la oficina antes mencionada4 a las (horas) del (fecha)s, o
antes. El Oferente que elija enviar su propuesta a través de CompraNet, debera concluir el
envio de ésta antes de la hora y fecha indicada y contar con el aviso de recepcioén de las
proposiciones que emite el sistema.

Sera responsabilidad del Oferente, revisar en la pagina de CompraNet, si los Documentos
de Licitacion han sido modificados a través de adenda.

Las ofertas seran abiertas a las (hora) del dia (fecha)5 en presencia de los representantes
de los Oferentes que deseen asistir, en las oficinas de (direccion del organismo que
corresponda) 6

Los bienes objeto de esta licitacion deberan ser suministrados en (nombre del lugar de
entrega de los bienes) a mas tardar (plazo de entrega de los bienes), en (indicar direccién
del lugar de entrega de los bienes) conforme al plan de entregas indicado en los
Documentos de Licitacion.

El pago se realizara (condiciones de pago).

Ninguna de las condiciones contenidas en los documentos de licitacion, ni en las ofertas
presentadas por los Oferentes, podran ser negociadas.

Esta licitacion no esta sujeta a la cobertura de los capitulos de compras del sector publico
de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos
(México).

—

Reempldcese por “ha solicitado” cuando proceda.

Descripcion general con cantidad y unidad de medida, asi como la correspondiente a por lo menos (5) de las partidas o conceptos
de mayor monto

El plazo entre la publicacion de este Llamado a licitacidn y el limite sefialado para presentar ofertas, deberd ser por lo menos de
veinte (20) dias calendarios.

El organismo encargado de atender consultas y emitir los documentos de licitacion puede ser diferente del encargado de recibir las
ofertas.

La hora y fecha sefialada para la presentacion de ofertas, serd la que corresponda al huso horario del lugar de residencia del
Comprador.

Indiquese aqui la direccion dada por el Comprador para la presentacion de ofertas, en caso de ser ésta distinta de la direccion
indicada para la atencion de consultas y emision de documentos de licitacién.
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Anexo 2. Mecanismos para la obtencion de la
certificacion del medio de identificacion electronica.

1.- Los interesados que opten por participar en la presente licitacion, a través de medios
remotos de comunicacion electronica, se sujetaran a lo siguiente:

Serd necesario que los oferentes capturen los datos solicitados en los campos que se
determinan como obligatorios en el formulario de registro que esta disponible en el Sistema
Electrénico de Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet. Si lo estiman
conveniente podran capturar, en ese momento o con posterioridad, la totalidad de la
informacioén prevista en dicho formulario.

El medio de identificacién electrénica para que los oferentes nacionales, ya sean personas
fisicas 0 morales, hagan uso de CompraNet serd el certificado digital de la firma electrénica
avanzada (FIEL) que emite el Servicio de Administracion Tributaria para el cumplimiento de
obligaciones fiscales.

Tratdndose de oferentes extranjeros, el medio de identificacion electronico para el uso de
CompraNet serd el generado por el propio Sistema, previo llenado de los formatos que para
tal efecto se encuentren contenidos en el mismo y la entrega de la documentacién que a
continuacion se sefiala o su equivalente, la cual de presentar en un idioma distinto al espafiol
en cuyo caso deberd acompafiarse de su correspondiente traduccion a este idioma. La
documentacion debidamente legalizada o apostillada por las autoridades competentes, en
términos de las disposiciones aplicables, debera remitirse a través de CompraNet, de manera
digitalizada:

Persona Fisica Persona Moral
I. Acta de Nacimiento. 1. Testimonio de la escritura publica con la
que se acredite su existencia legal, asi
2. Identificacion oficial con fotografia del como las facultades de su representante
pais de origen (por ejemplo pasaporte legal o apoderado, incluidas sus
vigente). respectivas reformas.

|98

1o

. Identificacion oficial con fotografia del

representante legal o apoderado (ejemplo
4. Clave tnica de registro de poblacioén, si pasaporte vigente).

existe en el pais de origen.

. Cédula de identificacion fiscal.

. Cédula de identificacion fiscal de la

[US)

En caso de que el tramite lo realice a través persona moral y, de manera opcional, la
de apoderado, adicionalmente debera de su representante legal o apoderado.
presentar:

4. Clave tnica de registro de poblacién del
1. Documento que acredite el otorgamiento representante legal o apoderado.
de dicha representacién.
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2. Identificacion oficial con fotografia.

3, Cédula de identificacion fiscal
(opcional).

2.- Una vez que el posible oferente haya capturado correctamente los datos obligatorios en el
formulario de registro, CompraNet le hara llegar en un plazo no mayor a ocho dias naturales
posteriores a la captura, una contrasefia inicial de usuario registrado, misma que debera
cambiar inmediatamente a fin de salvaguardar la confidencialidad de la informacién que se
remita por CompraNet.

3.- La Unidad de Politica de Contrataciéon Publica de la Secretaria de la Funcién Publica,
pondra a disposicidn de los usuarios de CompraNet, a través de éste, la informacion necesaria
para su uso eficiente.
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Anexo 3. Reglas sobre el uso de medios remotos

Para los Oferentes que elijan presentar sus ofertas o
inconformidades a través de medios remotos de
comunicacion electronica

1.- Toda vez, que el CompraNet opera en ambiente Web los requerimientos tecnoldgicos
minimos recomendados para su uso son:

a. Computadora con microprocesador con arquitectura x86 de séptima generaciéon o
equivalente con una capacidad de 512 MB de memoria en RAM y 20 GB de memoria
libre en disco duro;

b. Versiones actualizadas de navegador para Internet;

c. Instalacidn de software JAVA en su ultima version, y

d. Conexion a Internet con un ancho de banda de 512 Kbps.

2.- La inalterabilidad y conservacién de la informacion contenida o remitida a través de
CompraNet, estd garantizada por el uso de protocolos de seguridad alineados a los estandares
internacionales, no obstante, los usuarios de dicho sistema deberan observar las medidas de
seguridad que garanticen que los documentos electrénicos que incorporen al mismo se
encuentren libres de virus informéticos.

3.- Para la presentacién de proposiciones o, en su caso, de inconformidades a través de
CompraNet, los oferentes nacionales deberan utilizar la firma electrénica avanzada que emite
el Servicio de Administracién Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

En el caso de los oferentes extranjeros, para la presentaciéon de sus proposiciones y, en su
caso, de inconformidades a través de CompraNet, deberan utilizar los medios de
identificacién electronica que otorgue o reconozca la Secretaria de la Funcidén Publica, de
conformidad con las disposiciones emitidas al efecto.

CompraNet emitird un aviso de la recepcién de las proposiciones o, en su caso, de las
inconformidades a que se refieren los parrafos anteriores.

4.- La Unidad de Politica de Contrataciones Publicas pondré a disposicion de los usuarios de
CompraNet, a través de dicho sistema, la informacién necesaria para el uso eficiente del
mismo.

5.- Los oferentes aceptan que se tendran por notificados del fallo y de las actas que se
levanten con motivo de las licitaciones publicas en las que participen, cuando dichos
documentos se encuentren a su disposicion a través de CompraNet.
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6.- Los oferentes podran retirar las ofertas enviadas por medio de CompraNet hasta antes de
la fecha limite para presentar las ofertas, mediante el envio de una oferta en blanco con el
nombre de “Retiro”, a través del sistema, a fin de que quede anulada su oferta inicial.

7.- Sélo hasta antes de la fecha limite para presentar las ofertas, los oferentes podran
modificar o sustituir las ofertas enviadas a través de CompraNet, en los términos establecidos
en las Instrucciones a los Oferentes.

8.- Los oferentes se obligan a concluir el envio de su propuesta, incluyendo la documentacion
distinta a ésta, antes de la fecha y hora establecida en la convocatoria para el inicio del acto
de presentacion de propuesta, de no ser asi aceptan que se tendran por no presentadas.

Los oferentes que opten por presentar inconformidades a través de CompraNet, se sujetaran a
lo siguiente:

9.- Deberan utilizar medios de identificacion electronica en sustitucion de la firma autégrafa
de acuerdo al siguiente procedimiento:

a. Elaborar a través de correo electronico un escrito de inconformidad atendiendo a lo
establecido en el Articulo 66 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico u 84 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con las
Mismas (El fundamento se actualiza dependiendo del documento).

b. Firmar electronicamente el escrito de inconformidad utilizando el mddulo de Firma
Electrénica de Documentos de CompraNet (la firma electrénica debera coincidir con la

persona que presento la inconformidad).

c. Incluir los siguientes datos en el cuerpo del mensaje del correo electronico:

Datos generales del Datos de la Convocante
Inconforme
1. Tipo de persona (fisica 1. Dependencia o Entidad
o moral) 2. Unidad
2. Razon social 3. Calle
3. RFC 4. Nuamero exterior
4, Direccion 5. Numero interior
5. Estado 6. Colonia
6. Delegacion o 7. Estado
Municipio 8. Delegacion o Municipio
7. Cobdigo Postal 9. Cébdigo Postal
8. Teléfono 10. Fax
9. Fax 11. Procedimiento de Contratacion
10. Correo Electronico 12. Caracter de la contratacion
11. Representante Legal 13. Contratacion de
14. Numero o referencia del
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procedimiento

15. Fecha de publicacién

16. Etapa del procedimiento a la que se
inconforma

17. Fecha en que ocurri6 el acto que se
impugna o se tiene conocimiento
de este

d. Anexar al correo electrénico del inciso anterior el escrito de inconformidad ya firmado
electrénicamente y enviarlo a la direccién cnet-
inconformidades@funcionpublica.gob.mx.

e. Una vez enviado el correo electrénico, recibira por el mismo medio un Acuse en un
plazo no mayor a 24 horas contadas a partir de la recepcién del mismo en el caso de
cumplir de forma correcta con el procedimiento. Los dias y horas habiles en que
podrén realizarse vélidamente la presentacion de inconformidades a través de
CompraNet serd a las 23:59:59 horas del ultimo dia habil establecido para recibir
dicha inconformidad, y en el caso de los dias inhabiles, aun cuando CompraNet
permite la recepciéon de las inconformidades por este medio, oficialmente seran
acusadas de recibidas en la primera hora hébil del siguiente dia habil, incorporando en
el acuse de recepcion del Sistema CompraNet el dia y la hora en que fueron recibidas
electronicamente.

10. Los oferentes aceptan que se tendrd por no presentadas las propuestas, y la demés
documentacion requerida por las dependencias y entidades compradoras, asi como las
inconformidades, cuando la informacién remitida contenga virus informaticos o no pueda
consultarse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas
o equipo de computo.

De las dependencias y entidades contratantes

1.- Para dar inicio a un procedimiento de contratacion en CompraNet, se requiere la creacién
previa de un expediente (carpeta virtual) el cual contendra toda la informacién que derive de
dicho procedimiento. Para la creacion del expediente, CompraNet cuenta con la plantilla
titulada “32. Reporte de otras contrataciones y contrataciones con crédito externo”.

Los contratos que deriven de un procedimiento de contratacién deberan reportarse por la
Unidad Compradora, a més tardar dentro de los 5 dias habiles posteriores al fallo, con
independencia de la fecha en que se firmen, utilizando el formulario que para el reporte de
informacidn relevante del contrato se encuentra disponible en CompraNet.

Cualquier modificacién que realice la Unidad Compradora a la informacion proporcionada,
debera reportarse en CompraNet dentro de los 5 dias habiles siguientes a la fecha en que ésta
ocurra.
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2.- Las actas relativas a la junta de aclaraciones, al acto de presentacién y apertura de
proposiciones, y a la junta publica en la que se dé a conocer el fallo, deberéan ser incorporadas
en CompraNet por la Unidad Compradora, al concluir dichos actos, en la seccion de difusion
al publico en general.

3.- Las proposiciones presentadas en forma documental y por escrito durante un
procedimiento de contrataciéon mixto o presencial, deberan incorporarse por la Unidad
Compradora a CompraNet utilizando al efecto la guia que se encuentra disponible en el
propio sistema.

4.- La informacion generada por cualquier Operador y/o Administrador en CompraNet, sera
considerada documento publico en términos del Codigo Federal de Procedimientos Civiles,
por lo que su reproduccioén a través de dicho sistema tendré pleno valor probatorio.

5.- Cuando por causas ajenas a CompraNet o a la Unidad compradora, no sea posible iniciar
o continuar con el acto de presentaciéon y apertura de proposiciones, €l mismo se podra
suspender de manera fundada y motivada, hasta en tanto se restablezcan las condiciones para
su inicio o reanudacidn; a tal efecto la Unidad compradora difundird en CompraNet la fecha
y hora en la que iniciard o reanudara el acto.



